
APRÓ KÖZLEMÉNYEK — SHORT NOTES 

Kiskócsagtelepek a Hármas-Kőrös mentén. A Hármas-Kőrös halászteleid szaka-
szán jelentős gémtelepek a l a k u l t a k k i . A kolóniákat elsősorban bakcsók, m a j d k i s -
kócsagok és legkisebb számban üstökös gémek lakják. 

A fészektelepek az ártéri galéria erdőben a fűzfákon a l a k u l t a k k i . E g y e s fűzfákon 
5—6, sőt 8 fészek is található. A múl t évben egy n a g y telep v o l t a Kőrös A r a n y o s 
elnevezésű h o l t szakaszán. A z idén (1962) a fűzfák egy részét legallyazták s a m a d a 
r a k szétszóródtak, a m i n e k következtében három fészektelep a l a k u l t k i ( o lyan he lye
k e n , a h o l már évekkel ezelőtt is v o l t telep). 

A kolóniákat sor rend szer in t megszámoztuk. A számok növekedése egyenes arány
b a n v a n a te lepek létszámával. M i n d e g y i k te lep a folyó b a l partján v a n . 

A z 1. számú telep — a legkisebb — a vasúti hídtól babra feksz ik Sza rvas felől nézve. 
A 2. számú a halásztelki gátőrház után m i n t e g y 3—400 méterre. A 3. te lep A r a n y o s 
b a n v a n . I t t fészkel az üstökös gém és a kiskócsag nagyrésze i s . 1961-ben 45—50 
pár kiskócsag költöt t az A r a n y o s b a n . 1962-ben is k b . e n n y i a fészkelő párok száma 
a három telepen ( A r a n y o s i holt-ágban m i n t e g y 20 pár). 

1962 tavaszán — a rossz időjárás következtében — szórványosan, hármas-négyes 
c sopor tokban érkeztek m e g a m a d a r a k . A korán érkezők v i s szamen tek a h i d e g elől. 
I V . hó 30-án a fészkekben 1—5 tojás v o l t . 

E z e k e t a gémtelepeket, v a g y inkább összefoglaló néven halásztelki gémtelepet 
(közel v a n n a k egymáshoz) ajánlatos lenne minél e lőbb teljesen védetté nyilvánítani. 

ifj. Réthy Zsigmond 

Little Egret colonies along the Triple-Kőrös. A l o n g the „Ha l á sz t e l ek" sec t ion o f 
the j o i n t Triple-Kőrös r i v e r ( E H u n g a r y ) considerable heronr ies h a v e deve loped . 
T h e y are i n h a b i t e d p r i m a r i l y b y N i g h t - H e r o n s , t h e n b y L i t t l e E g r e t s a n d i n smal les t 
number s b y Squacco -Herons . T h e colonies are loca ted u p o n the w i l l o w s o f the ga l l e ry -
woods i n the f lood-area . O n somé trees 5—6, even 8 nests c a n be coun ted . L a s t yea r 
there was a large c o l o n y a long the dead-a rm sec t ion of the K ő r ö s ca l l ed A r a n y o s . 
T h i s year (1962) a p a r t o f the w i l l o w s h a d been c ropped , the b i rds h a d d ispersed 
a n d consequent ly three colonies deve loped a t spots where there h a d n o t been a n y 
for years . W e have n u m b e r e d the colonies one after ano the r a n d the increase of the 
numbers is i n d i r ec t p r o p o r t i o n w i t h the p o p u l a t i o n of the colonies. T h e y are a l l a t 
the left b a n k of the r i v e r . C o l o n y N r . l . — the smal les t — is l oca t ed o n the left of the 
r a i lway -b r idge i f s igh ted f r o m Szarvas . N r . 2 . is abou t 3—400 meters after the d a m -
wardhouse of Halásztelek. N r . 3 . is i n the A r a n y o s sec t ion . H e r e do m o s t o f the Squacco 
H e r o n s a n d L i t t l e E g r e t s nest too. I n 1961 abou t 45—50 pai rs o f L i t t l e E g r e t s h a d 
been b reed ing . I n 1962. the n u m b e r of the nes t ing pa i rs was abou t the same i n the 
three colonies ( in the A r a n y o s dead -a rm abou t 20 pa i rs ) . I n s p r i n g 1962 — i n conse-
quence o f the b a d weather — the b i rds a r r i v e d spo rad i ca l l y , i n groups of three-four . 
T h e ea r l y a r r i v a l s went b a c k because of the co ld . O n A p r i l 3Öth there were 1—5 
eggs i n the nests. These heronries — a l l be ing near to each o ther le t us say b y a c o m -
prehensive n a m e : the h e r o n r y of Halásztelek — ough t to be dec la red a S a n c t u a r y 
a l l the sooner. 

Zsigmond Réthy jun. 
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A fekete gólya fészkelése a B a k o n y b a n . K ö z e l 10 éve t a r t o m nyilván a bakonyrédei 
„Kükül lő fe j " -dű lőben levő két fekete gólya pár fészkét, a h o l rendszeresen költöttek. 
1959- b e n csak az e g y i k pár érkezett meg , míg a másik párnak csak e g y i k m a d a r a 
s bár fészkelési időben a fészkek körül tartózkodtak, megállapítható v o l t , h o g y a 
párban érkezettek s e m köl töt tek ebben az esztendőben. 

Nagy Imre 

B l a c k S to rk nes t ing i n the B a k o n y M o u n t a i n s . F o r n e a r l y t e n years I h a v e k e p t 
a n eye o n the nests o f t w o pa i rs of B l a c k S t o r k s (Ciconia nigra). I n 1959. o n l y one 
p a i r of t h e m a r r i v e d , w h i l e of the o ther p a i r o n l y one b i r d m a d e i t s appearance a t 
the o l d nest . T h e p a i r d i d no t breed e i ther . 

Imre Nagy 

Fekete gólya fészkelése a Bodrogközben. T a r c a l előtt a T a k t a holtágának rétségein, 
v a l a m i n t a T i s z a és B o d r o g fo lyók találkozásánál levő árterületeken az 1950-es évek 
végén sűrűn lát tunk fehér gólyákkal (Ciconia ciconia) együt t bogarászó fekete gólya 
(Ciconia nigra) párokat i s , 1959 nyarán V Á M O S I B E R T A L A N t ö b b n a p o n át pon tosan 
megf igye l t e a z etető fekete gólya párok mozgását . A fészkek he lye Bodrogkeresz -
t u r r a l s zemben Z a l k o d irányában elterülő k i s árterületi erdőség v o l t , m e l y e t a v íz 
levonulása után csak augusz tusban t u d t u n k megközelíteni. V T U . 17-én V Á M O S I 
B E R T A L A N és S Z E G E D I F E R E N C társaságában felkerestük a he lye t , bár a legelőn még 
m i n d i g helyenként térdig ért a v íz . A z erdőhöz közel fekvő magános fán m e g is talál
t u k az első fészket, a l a t t a ha lc son tok , csigák, egy összetört tojás és néhány t o l l hever t . 
Kevéssel ezután az erdő felől két fekete gólya húzott e l felettünk, s így rövidesen meg
találtuk az erdő hasonló két fáján egymástól m i n t e g y 50 lépésre a másik két fész
k e t i s . 

Radványi Ottó 

B l a c k S torks b reed ing i n the Bodrogköz — Before T a r c a l o n the meadows i n t he 
d e a d - a r m o f t he T a k t a , as w e l l as o n the f lood-areas a t the conf luence of the T i s z a 
a n d B o d r o g r i v e r s ( N E H u n g a r y ) — a t the e n d o f the 1950-s we f r e q u e n t l y s aw 
B l a c k S t o r k (Ciconia nigra) pa i r s s t r o l l i n g w i t h W h i t e S to rks (Ciconia ciconia). 
I n 1959. we f o u n d t w o nests o f the former . 

Otto Radványi 

A pásztorgém rendszeres megjelenése a Saséri rezervátumban. A z Aquilá-h&n (1960 — 
61. , p . 204) S C H M I D T E G O N n a l közös közleményben számoltunk be a pásztorgém 
(Ardeola ibis) első saséri látogatásáról. E fajt azóta a Saséren és környékén r a j t a m 
k ívül t ö b b ízben megfigyelték többen is (Bécsi, Csizmadia, Murvay, Ocsovszky, Schmidt, 
Péczely) a sú lyommal borí tot t holtágakon, az élő T i s z a kopár, h o m o k o s zátonyain, 
rizsföldeken és a z árterek (Barci-rét, A t k a ) szántóföldjeinek száraz, kopár részein. 
A z immár négy egymást követő évben bekövetkező pásztorgém látogatás már való
színűleg n e m a véletlen műve . Hivatkozással C S O R N A I R I C H A R D ( A q u i l a 1958., p . 
227) Bubulcus ibis ada t a i r a , fe lhívom a f i g y e l m e t erre a más világtájak felé már erő
sen terjeszkedő madárfajra. A z ország déh vidékein fokozo t t f i g y e l e m m e l k e l l kísér
nünk a gémtelepeken megjelenő Ardeola-k. fa j i hovatartozását. 

Sterbetz István 

B u f f - b a c k e d H e r o n ' s regulär appearance i n the Sasér-Sanctuary. — I n Aquila T o m 
1960— 61, p . 204. together w i t h E G O N S C H M I D T i n a Joint paper we gave a n accoun t 
of the B u f f - b a c k e d H e r o n ' s (Ardeola ibis) f i r s t v i s i t i n Sasér ( S T i sza ) . W e succeeded 
i n o b s e r v i n g th i s species yea r after yea r severa l t imes i n the h e r o n r y a n d i n the c o u n t r y 
side o f the S a n c t u a r y . T h e s u m m a r i z e d d a t a of the observa t ions a re : 1959: Sasér, 
J u n e 12—13th ( E . S C H M I D T ) ; A u g u s t 1—2nd (I. S T E R B E T Z ) ; e n d of A u g u s t ( G Y . 
C S I Z M A D I A ) ; 1960: M a y 12th, nea r the b r i d g e a t A l g y ő ( P . P É C Z E L Y ) ; Sasér, J u n e 
23 rd t w o spec imens (I. S T E R B E T Z ) ; Martély J u l y Is t a n d 3rd ( L . O C S O V S Z K Y ) ; 1961: 
Sasér, J u n a l O t h (A. M U R V A Y ) ; J u n e l l t h ( L . B É C S I , , Á . M T J R V A Y , , E . S C H M I D T , 
I . S T E R B E T Z ) ; r icef ie lds a t Hódmezővásárhely a n d h e r o n r y a t Sasér, J u n e 13 th (A. 
M T J R V A Y ) ; A t k a - I s l a n d a n d B a r c i - m e a d o w , J u l y 24 th 1—2 specimens (Á. M T J R V A Y , 
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I. S T E R B E T Z ) ; f i shpond b y the Körtvélyes dead-a rm of the T i s z a , J u l y 25 th ( Á . M T J R V A Y ) ; 
1962: Sasér a n d B a r c i - m e a d o w , J u l y 6 t h (I. S T E R B E T Z ) ; J . B O G N Á R mas t e r f i she rman 
t o l d abou t a smal l - s i zed , w h i t i s h y e l l o w he ron w i t h s to rk - red legs o n the sand-banks 
o f the Sasér a few d a y p rev ious the las t date. C o n s i d e r i n g th i s dese r ip t ion i t m u s t 
have been a B u f f - b a c k e d H e r o n . T h e b i r d s c o u l d m o s t l y be observed o n the b a r r e n 
sand-banks of the M a i n - T i s z a , o n i t s dead-arms covered w i t h wa te r -ca l t rop , o n the 
r ice-f ie lds , a n d o n the d r y , b a r r e n par t s of the p lough-f ie lds i n the f lood-areas ( A t k a , 
B a r c i - m e a d o w ) . I n the co lony of Squacco H e r o n s we h a d severa l t imes seen i t pe rch-
i n g b y a nest a n d there is a d a t a of a feeding scene o n a n occas ion : b u t we c o u l d no t 
de te rmine the species of the Y o u n g i n the inaccess ible nest . I n heronries , however , 
i t c a n somet imes be observed t ha t specimens l a c k i n g o w n b r o o d engage i n n u r s i n g 
the y o u n g of t he i r k i n d or of o ther heron-species, thus the observed feeding the y o u n g 
does n o t necessar i ly tes t i fy the b reed ing of the B u f f - b a c k e d H e r o n . — L i t e r a t u r e : 
see the Hungárián tex t . 

István Sterbetz 

A Batla (Plegadis falcinellus) fészkelése a Saséri rezervátumban. A z 1962. évi fész-
kelési idényben első ízben egy pár b a t l a is köl töt t a saséri gómtelepen. A fészket 
m i n t e g y 8 m magasságban, ostornyél vékonyságú fűzgalyak közé építve, 4 d b jó l 
fejlett f iókával találtam július 6-án. A z öregek a közeli r izs te lepen táplálkoztak. 

Sterbetz István 

Glossy Ibis nesting in the Sasér-Sanctuary. I n the breed ing season o f 1962. also 
a p a i r o f G l o s s y Ib i s (Plegadis Falcinellus) was i n c u b a t i n g for the f i r s t t i m e i n 
the Sasér H e r o n r y . I d i scovered the nest h o l d i n g 4 w e l l deve loped y o u n g o n J u l y 
6 t h b u i l t a m o n g f inger - th ick w i l l o w - t w i g s a t the h i g h t of abou t 8 m . T h e a d u l t s f o u n d 
t h e i r d a i l y food o n the n e a r b y r icef ie lds . 

István Sterbetz 

Flamingó az Ipoly Tölgyében. Szécsény mel le t t az I p o l y kiöntéseiből v i s szamarad t 
tocsogókon gólyák, gémek és kárókatonák is s z o k t a k tartózkodni. 1960. I V . 29-én 
k b . 250—300 lépésre lát tam egy mada ra t , m e l y megragad ta f igye lmemet . Tőle k b . 
80 lépésre egy gólya is állott, s így testnagyságát jó l összevethettem az előbbiével. 
A gólyánál n a g y o b b termetű, két és fél-, háromszor n a g y o b b v o l t . Színezete barnás-
és rózsás fehér. Nyi lván tehát f lamingó (Phoenicopterus ruber) lehetet t csak. H á r o m 
n a p p a l későbben már n e m tar tózkodot t a vidéken. Meg jegyzem, h o g y Nógrádban 
1923. VULL. 13-án Bánk és Felsőpetény közöt t is észleltek már flamingót ( S Z I L Á D Y , 
T e r m t u d . Köz i . , L X I H . p . 267). 

Dr. Kiss Vilmos 

Flamingo in the Ipoly-Valley. N e a r Széchény ( N H u n g a r y ) o n the puddles the over-
f l o w i n g of the r i v e r I p o l y left b e h i n d s torks , herons a n d cormoran ts used to s t ay . 
O n A p r i l 29 th 1960. f r o m abou t 250—300 ya rds I saw a b i r d t ha t caught m y a t ten
t i o n . A b o u t 80 ya rds off i t there was also a s to rk s t and ing , so I c o u l d w e l l compare 
the sizes of the t w o b i rds . I t was t w o a n d a h a l f or three t imes bigger s i zed t h a n the 
s tork . I t s c o l o u r i n g was b r o w n i s h a n d rosy -wh i t e . E v i d e n t l y i t c a n have been o n l y 
a F l a m i n g o (Phoenicopterus ruber). Th ree days l a t e r i t was no more s t a y i n g i n the 
coun t rys ide . I w i s h to r e m a r k t h a t F l a m i n g o h a d a l r eady been s igh ted i n C o u n t y 
Nógrád beween Bánk a n d Felsőpetény o n A u g u s t 13 th 1923 ( S Z I L Á D Y , T e r m t u d . 
K ö z i . , LXni, p . 267). 

Dr. Vilmos Kiss 

Szürkegém fészkelése Beresztelke községben. 1959. I V . 15.-én Beresztelkén (Breaza) 
já rva megf igye l t em, h o g y egy szürkegém (Ardea cinera) a ref. t e m p l o m udvarán 
álló J u g l a n s n ig ra - r a k e z d i r a k n i a fészkét. U g y a n a z év július 25-én, m i k o r újra o t t 
jártam, két szürkegém fészket találtam. A z e g y i k fészekből már kirepült a négy fióka, 
míg a másikban még o t t ült szintén négy, már m a j d n e m repülős f i a t a l . 

1960. V . 25-én ugyancsak Beresztelkén és u g y a n a z o n a fekete diófán 7 szürkegém 
fészket találtam. Bár a fa közvet len szomszédságában v a n az i s k o l a u d v a r a , h o l 
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állandóan tar tózkodnak és za jonganak a gyerekek , ez a körülmény a gémeket egyál
talán n e m z a v a r t a . M i n d e n i k fészekben v o l t a k f iókák és a m e l y b e a to ronyból b e 
lehete t t látni, a b b a n 4 fióka v o l t . 

U g y a n i t t a t e m p l o m udvarán 3 gólya (Ciconia ciconia) fészek is v o l t . 
M i v e l a község határában csak egy p a t a k f o l y i k át, a gémeket a h e l y b e l i l akosok 

bemondása szer in t reggelenként g y a k r a n lehet a mezőkön és vetéseken látni táplálé
k o t keresgélve. 

Kohl István 

Grey Heron nesting within a village. O n A p r i l 15 th 1959. be ing at Beresz te lke 
( B r e a z a , T r a n s y l v a n i a ) I obse rved t h a t a G r e y H e r o n (Ardea cinera) was beg inn ing 
to b u i l d a nest o n a J u g l a n s n i g r a s t a n d i n g i n the y a r d of the C a l v i n i s t - C h u r c h . O n 
J u l y 25 th of the same yea r be ing there a g a i n I f o u n d t w o nests of G r e y H e r o n s o n 
the tree. F r o m one nest the four y o u n g h a d a l r e a d y been f ledged, w h i l e i n the o ther 
a lso four y o u n g were s i t t i n g , n e a r l y füll f ledged . O n M a y 25 th 1960. I f o u n d 7 nests 
of G r e y H e r o n s o n the same b l a c k - w a l n u t tree. T h o u g h i n the i m m e d i a t e v i c i n i t y 
o f the tree i n the s c h o o l - y a r d there were no i sy c h i l d r e n cons t an t ly , t h i s c i r cums tance 
d i d n o t d i s t u r b the H e r o n s a t a l l . I n each nest there were y o u n g a n d the one t h a t 
c o u l d be o v e r l o o k e d f r o m the steeple h e l d four of t h e m . A t the same l o c a h t y there 
were also three nests of S t o r k s (Ciconia ciconia), t w o o n f i rs a n d one u p o n the roo f 
of the c h u r c h . A s the t e r r i t o r y o f the v i l l a g e is crossed b y one bxook on ly , the herons 
— aecord ing to the I n f o r m a t i o n o b t a i n e d f r o m the v i l l age r s — c o u l d often be seen 
i n the m o r n i n g s o n the meadows a n d corn-f ie lds l o o k i n g for food . 

István Kohl 

A kis héja nagyerdei (Debrecen) fészkelése. A z u tóbbi 2 0 - 2 5 év fo lyamán az Alföld 
déli részéről egyre t ö b b ada to t k a p t u n k a k i s héja (Accipiter brevipes) előfordulásá
ról kóborlási időben ( H A N K Ó , P Á T K A I , P O R G A N Y I ) . Feltűnő v o l t a zonban , hogy R A D Ó 
1949. V I . 6-án lőtt egy nászruhás hím példányt Hajdúböszörmény határában. E z az 
a d a t már se j te tn i engedte, h o g y a k i s héja fészkel v a l a h o l az Alföldön. Saját első meg
figyelésem a k i s héjával k a p c s o l a t b a n 1957-ben v o l t . 1957. június végén a debreceni 
Nagyerdőn egy már m a j d n e m teljesen k i fe j l e t t példányt szedtek k i . Értesüléseim 
sze r in t a fészekben 4 f ióka v o l t : 3 a szedéskor kirepült és csak egyet sikerült e l fogni . 
A fészek egy tölgyfa középmagasságában, o l d a l r a k inyúló ágon épült, a földtől k b . 
15 m magasan , szajkó-szerűen vékony gal lyakból r a k v a . A tel jesen k i fe j le t t m a d a r a t 
én i s lá t tam: a példány a debreceni Állatkertben e lpusz tu l t . 1958-ban, előző évi 
fészkétől k b . 2 k m - r e levő bozó tos részben többször lát tam a k i s héját júniusban va
dászni. 1959-ben szabályos vál tója v o l t : m i n d e n délelőtt u g y a n o t t láttam. Fészkét 
a z o n b a n n e m sikerült megtalálnom. 1960-ban n e m f i g y e l t e m m e g . 1961-ben többször 
lát tam első fészke környékén. 1962-ben sikerült fészkét i s megtalálnom e r i t k a faj
n a k . V . 15-én lát tam az első pé ldányt : V . 17-én p e d i g három da rab öreget. E g y i k 
egy száraz ágon ült, a másik kettő kergetőzve elég erős „cs ikvu-cs ikvu" hango t h a l l a 
t o t t . T á v c s ö v ö n rögtön f e l i smer t em az amúgy is elég közel ülő m a d a r a t . E b b e n az 
erdőrészben le is kö l tö t t : fészkét V I . 10-én találtam m e g . A madár r a j t a ült, és a fa 
többszöri megkoppantása után s e m repült k i . A fészek alatt V I . 14-én egv összetört 
tojást találtam, a madár n e m ült a fészken. A másik fészket u g y a n o t t találtam meg, 
a h o l 1957-ben költöt t , a régi fészkétől k b . 40 m-re ( V I . 8.). A fészkéhez óvatosan ér
kező h ím „kuek-kuek" h a n g o n ado t t tudomást jöttéről, m e l y b e n az „ u " hosszan 
elnyújtottan az „ e k " röviden hangzo t t . A k i s héja fészkétől k b . 50 m-re fészkelő 
kabasó lyom hímje többször rávágot t a k i s héjára, i l y e n k o r „kv ik -ku ik" hangot adot t . 
A két kishéja fészek egymástól va ló távolsága k b . 2 1 / 2 —3 k m lehetet t . A második 
fészek k b . 15 m m a g a s a n v a n egy tölgyfa o l d a l r a kinyiiló ágán, n a g y fagyöngycsomó 
elágazásában, hasonlóan az 1957-es fészekhez. V I . 15-én a fészekben 3 tojás v o l t . A to
jások színe zöldes-fehér, egy-két n a g y o n halvány e lmosódot t f o l t t a l , de ezeket a l i g 
lehe t észrevenni és ezért a tojások sz in te egyszínűek. V I . 17-én G Y Ő R Y J E N Ő értesí
tésemre a fészket meg tek in te t t e , és a tojásokat a Madártani Intézet gyűj teménye 
számára begyűjtöt te . V I . 15-én, a m i k o r a fészeknél tar tózkodtunk társammal, a m a 
dár 3 m- re is megközelí tet t és éles „ c s i k v ú " hangján kiabált. A fészek környékén 
talált tol lakból ítélve apró m a d a r a k k a l , p i n t y e k k e l , gébicsekkel, cinkékkel táplálko
z i k . A fészke környékén a madár elég óvatos, i g y e k s z i k észrevétlenül fészkére szállni, 
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36. ábra. Kis héja ( A c c i p i t e r brevipes) fészke 
Figure 36. The Nest of Levant Sparrow Hawk 

Debrecen , Nagyerdő, 17. V I . 1962. 
(Photo: E . Győry), 

míg fészkétől távolabb könnyen megközelíthető. R e p t e hasonlít a karvalyéra, de még 
g y a k r a b b a n vitorlázik, egy ik fáról a másikra lebbenve i p a r k o d i k becserkészni az apró 
madarakat. Körözni n a g y o n ritkán láttam. V I I . 1-én megtaláltam a h a r m a d i k k i s -
héja fészket i s . Magas tölgyesben az énekes rigó hangjára l e t t e m f igyelmes , m e l y a-
kishéjáét utánozta. M i v e l az énekes rigó a közelben tar tózkodó m a d a r a k hangját-
szövi énekébe, ezért átkerestem az erdőrészietet és m e g is találtam a kishéja fészkét 
k b . 2 és fél hetes fiókával, k b . 17 m magasan tölgy ágvillájában. A fészek anyaga^ 
ágakon kívül zöld levelekből is állott. E g y i k fiókát meggyűrűztem, a másikat a Madár
t a n i Intézet részére k i s z e d t e m . Délután a tojó melenget te a fiókát, a h ím egy közeli 
fán ült. V I I . 7-én d B . P Á T K A I iMKÉvel és K i s s KEVÉvel látogattuk m e g a fészket. 
A fióka a fészekben állt, a tojó madár ped ig a közeli beszálló fán ült. Felkerestük a 
legelsőnek le l t fészket is , észrevettük, h o g y a madár benne ül. Hosszas kopogtatásra 
és tapsolásra sem v o l t hajlandó e l h a g y n i a fészket. Másnap a fészekben egy k b . 2 
hetes fiókát és egy k i s h e l y e n k i l y u k a d t tojáshéjat találtunk. A fészken t öbb zöld 
szilfaág v o l t . E z a fészek k b . 20 m magasan lép (faldn) csomóban épült, a törzstől 
2 m-re kinyúló ágon. A fészket júniusban valószínűleg v a l a k i kilőtte, a k k o r találtam 
a fészek a l a t t a 2 tojást, és a lyukas tojást is a sörét tet te tönkre. A negyed ik tojás 
el lenben, v a l a n n n t az anyamadár is sértetlen m a r a d t és bár V I . 14-én n e m k o t l o t t a , 
mégis kiköltötte azután. A fészekben gerle-maradványokat találtunk. 

Bár három pár k i s héja fészkelt 1962-ben az erdőben, a m a d a r a k a t a fészküktől 
távolabb elég ritkán láttam. M i n d i g óvatosan, ágak fedezetében repül, de az embert
elég közelre bevárja. A madár a fészkekhez m i n d i g ugyanabból az irányból érkezik 
k b . 2—2,5 óránként. Aradi Csaba 
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Levant Sparrow Hawk nesting in the Nagyerdő of Debrecen. I n the course o f the las t 
20—25 years f r o m the sou the rn p a r t of the G r e a t Hungárián P l a i n we o b t a i n e d more 
a n d more d a t a o n the occurrence of the L e v a n t S p a r r o w H a w k (Accipter brevipes) 
i n s t r agg l ing t i m e (HANKÓ, P Á T K A I , P O R G Á N Y I , ) . I t was r e m a r k a b l e , however , t h a t o n 
J u n e 6 th , 1949. R A D Ó shot a n u p t i a l - d r e s s e d ma le o n the t e r r i t o r y of Hajdúböszörmény 
(near Debrecen) . T h i s d a t a let i t be a n t i c i p a t e d t h a t the L e v a n t S p a r r o w H a w k w a s 
nes t ing somewhere o n the P l a i n . M y f i r s t o w n O b s e r v a t i o n conce rn ing the L e v a n t 
S p a r r o w H a w k took place i n 1957. A t the e n d of J u n e t ha t yea r i n the Nagyerdő o f 
Deb recen a n a lmos t fu l l f l edged spec imen was co l lec ted . A e c o r d i n g to m y i n f o r m a t i o n 
there were 4 y o u n g i n the nes t : i n the course o f t he c o l l e c t i o n 3 f l e w a w a y a n d o n l y 
one succeeded to be ca tched . T h e nest was b u i l t m i d d l e w a y u p a n oak , o n a s i d e w a r d 
o u t s t r e t c h i n g b r a n c h , a b o u t 15 m . h i g h f r o m the g r o u n d , cons t ruc t ed f r o m t h i n b r a n c h -
lets l i k e t h a t of a J a y . I also saw the f u l l y deve loped b i r d , t h a t pe r i shed i n the Z o o l o g i c a l 
G a r d e n o f Debrecen . I n 1958. a b o u t 2 k m off i t s nest of the p rev ious yea r i n a b u s h y 
ränge I s aw the L e v a n t S p a r r o w H a w k h u n t i n g severa l t imes . I n 1959. i t m u s t have 
h a d a regulär w a y , for I saw i t e v e r y forenoon a t the same p lace . I f a i l ed , however , 
i n f i n d i n g i t s nest . I n 1960 I d i d n o t observe i t . I n 1961 I s aw i t s eve ra l t imes i n the 
v i c i n i t y of i t s p rev ious nest . I n 1962 I succeeded i n f i n d i n g the nest o f th i s r a re species. 
O n M a y 15th d i d I see the f i r s t spec iemen, a n d o n M a y 17 th I s aw 3 a d u l t s . One of 
t h e m was p e r c h i n g o n a d r y b r a n c h , the o ther t w o chas ing each o ther u t t e r ed f a i r l y 
l o u d „ c h i k w o o - c h i k w o o " sounds . W i t h the a i d o f m y binoele I r ecogn ized a t o n c e 
the b i r d be ing r a t h e r near me . I t also b r o o d e d i n t h a t wood- sec t i on : I f o u n d i t s nest 
o n J u n e l O t h . The b i r d was s i t t i n g i n i t a n d d i d n o t leave i t even after my severa l 
k n o c k s aga ins t the tree. O n J u n e 14 th I f o u n d a c rushed egg u n d e r n e a t h the nes t ; 
the b i r d was n o t s i t t i n g i n i t . I f o u n d the o ther nest i n the same area where the b i r d 
h a d b r e d i n 1957, abou t 40 meters off he r o l d nest ( June 8th) . T h e m a l e a r r i v i n g 
e a u t i o u s l y a t the nest a n n o u n c e d h i s C o m i n g b y „ k o o e k - k o o e k " ca l l s i n w h i c h the 
„ o o " s o u n d e d p ro longed an t the „ e k " shor t . A b o u t 50 meters off this n e s t a p a i r of 
H o b b i e s were n e s t i n g : the m a l e severa l t imes swooped u p o n the L e v a n t S p a r r o w 
H a w k , w h i c h u t t e r e d „kwuik -kwuik" sounds o n these occasiones. T h e d i s tance be tween 
the t w o nests o f the L e v a n t S p a r r o w H a w k s m a y have been a b o u t 2 1 / 2 — 3 k m . The 
s e c o n d nest was b u i l t a b o u t 15 m . h i g h f r o m the g r o u n d u p o n the s i d e w a r d s t r e t ch ing 
b r a n c h o f a n oak i n the r a m i f i c a t i o n of a m i s t l e t o e - b u n c h . O n J u n e 15 th the nest 
h e l d 3 eggs. T h e i r co lour was greenish-whi te w i t h one o r t w o v e r y p a l e i n d i s t i n c t 
b lo t s t h a t c o u l d h a r d l y be pe rce ived a n d thus the eggs were n e a r l y onecoloured . O n 
m y i n f o r m a t i o n J E N Ő G Y Ő R Y s u r v e y e d the nest o n J u n e 17th a n d we co l l ec ted the eggs 
for the c o l l e c t i o n o f the O r n i t h o l o g i c a l I n s t i t u t e i n B u d a p e s t . O n J u n e 15 th s t a y i n g 
n e a r the nest the b i r d a p p r o a c h e d us as close as 3 m . s h r i l l y c a l l i n g „ c h i k w o o " . J u d g i n g 
f r o m the feathers f o u n d near the nest the b i r d feeds o n s m a l l b i r d s : f inches , shr ikes , 
t i t s . I n the v i c i n i t y of the nest the b i r d is f a i r l y caut ious , endeavours to a l i g h t o n it 
u n n o t i c e d , w h i l e fa r ther a w a y i t is easy to app roach , r a the r cu r ious . I t s f l i g h t resembles 
t h a t of the S p a r r o w H a w k b u t i t sai ls even m o r e o f t en : i t t r ies to s t a l k the s m a l l 
b i r d s b y f l i f t i n g f r o m one tree to the o ther . I s e l d o m saw i t c e r c l i ng . O n J u l y Ist I f o u n d 
the t h i r d nest of L e v a n t S p a r r o w H a w k s too. I n t a l l o a k - t i m b e r m y a t t e n t i o n w a s 
ar res ted b y the s o u n d of a S o n g - T h r u s h i m i t a t i n g the c a l l of the L e v a n t S p a r r o w 
H a w k . A s the S o n g - T h r u s h i n t e rming le s i t s song w i t h the sounds of n e a r b y s t a y i n g 
b i rds , I searched the wood-sec t ion a n d succeeded i n f i n d i n g the nest of the L e v a n t 
S p a r r o w H a w k s h o l d i n g t w o a b o u t 2 a n d a h a l f week o l d y o u n g a t the h i g h t of abou t 
17 m . i n the fo rk o f a b r a n c h o n a n oak . T h e nes t -ma te r i a l cons is ted also o f green leaves 
besides tw igs . I b a n d e d one y o u n g , the o the r was co l l ec ted for t he O r n i t h o l o g i c a l 
I n s t i t u t e i n B u d a p e s t . I n the a f te rnoon the female was w a r m i n g the y o u n g : the m a l e 
was p e r c h i n g on 'a n e a r b y tree. O n J u n e 7 t h I r e v i s i t e d the tree together w i t h D R . P Á T K A I 
a n d K . K i s s . T h e y o u n g was s t a n d i n g i n the nest, w h i l e the female was p e r c h i n g 
o n a n e a r b y roos t i ng tree. V i s i t i n g also the f i r s t f o u n d nest, we pe rce ived t h a t the 
b i r d was s i t t i n g i n i t . I t was n o t i n c l i n e d to depar t i n spi te of o u r sus ta ined r a p p i n g 
the tree a n d c l a p p i n g o u r hands . N e x t d a y we f o u n d i n the nest a n abou t t w o weeks 
o l d y o u n g a n d a n egg-shell per fora ted a t a s m a l l spot . There were severa l green e lm- twigs 
o n the nest t h a t was b u i l t abou t 20 y a r d h i g h i n a m i s t l e t o e - b u n c h o n a n ou t s t r e t ch ing 
b r a n c h 2 ya rds f r o m the t r u n k . T h e nest m u s t have been shot a t i n J u n e w h e n I f o u n d 
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the 2 eggs be low the nest a n d 
the h o l e d egg m u s t have 
been r u i n e d b y a s m a l l shot . 
T h e f o u r t h egg, however , 
was left u n h a r m e d a n d so 
was the female, a n d though 
she was no more i n c u b a t i n g 
o n J u n e 14th a n d 15th, y e t 
the egg was ha t ched . W e 
f o u n d the remains o f a dove 
i n the nest . T h o u g h three 
pa i rs o f L e v a n t S p a r r o w 
H a w k s were b reed lng i n 
tha t w o o d t h e y c o u l d r a 
the r r a r e ly be seen far ther 
f r o m the i r nests. I t f l ies a l -
w a y s cau t ious ly shel tered 
b y the foliage b u t w i l l t a r r y 
t i l i one comes u p qu i t e close. 
I t a r r ives to the nest a lways 
f r o m the same d i r e c t i o n i n 
a b o u t eve ry 2—2,5 hours . 

Csaba Aradi 

Kis vércse fészkelése Makó határában. 1952. V . 1-én Kárpát i Árpád Makó hatá
rában egy odvas fűzfából a k i s vércse (Falco naumanni) négyes fészekalját gyűjtötte, 
amelyből kettő b i r t o k o m b a került. A tojások mérete: 33 ,8 /26,8 : 33,0/26,5. A másik 
két tojás n e m került hozzám, méretei előt tem ismere t lenek. K Á R P Á T I a to jót fészkén 
le i s fényképezte. 

Nemere Lajos 

Lesser Kestrel nesting in the enTirons of Makó. O n M a y 1-st, 1952. o n the t e r r i t o ry 
o f Makó ( S E H u n g a r y ) Á R P Á D K Á R P Á T I co l l ec ted the c l u t c h of eggs o f the Lesser 
K e s t r e l (Falco naumanni). T w o eggs are i n m y possession; t he i r measurements : 
33,8/26,8; 33,0/26,5. T h e o ther t w o eggs d i d n o t get to m e ; the i r measurements are 
u n k n o w n . K Á R P Á T I even t ook a pho to of the female o n the nest . I a m offer ing m y 
gra tefu l t h a n k s to L Á S Z L Ó M Á T É ] for h i s k i n d C o n t r o l l i n g the d e t e r m i n a t i o n of the 
eggs. 

Lajos Nemere 

Reznek fészkelése Cserebökényben. A cserebökényi többezer holdas füves pusz t a 
Szentes, Szarvas , Fábiánsebestyén közöt t terül e l . A p u s z t a délnyugati sarkában 1952. 
június 2-án a művel t terület és p u s z t a határán fű közöt t , fűvel rendetlenül kibélelt 
fészekben egy tojást találtam, m e l y a kiürítéskor véresnek b i z o n y u l t . A madár, 
reznek (Otis tetrax), m i n t e g y 35 lépésre tőlem fogolyhoz hasonló, de annál h a l k a b b , 
berregő repüléssel k e l t fe l , s a föld felett a l ac sonyan repülve 100—150 m - r e l arrébb, 
magas fűbe vágot t be, a h o n n a n újra már n e m t u d t a m fe l r ebben tem: u g y a n i t t egy 
hét múlva újra láttam. A tojás, m e l y 53,25 rész X 37,95 m m méretű és 3,37 g súlyú, 
csere útján R A D E T Z K Y J E N Ő székesfehérvári gyűjteményébe került. 

Dr. Ocsovszky László 

Little Bustard nesting at Cserebökény. T h e grassy p u s z t a o f severa l t housand acres 
a t Cserebökény i s l oca ted between Szentes, Szarvas a n d Fábiánsebestyén ( S E H u n g a r y ) . 
O n J u n e 2nd, 1952. i n the south-western corner of t h a t pusz ta , a t the bordér of the 
c u l t i v a t e d a n d grassy l a n d , a m o n g the grass i n a nest u n t i d i l y l i n e d w i t h grass I f o u n d 
a n egg t ha t p r o v e d b l o o d y w h e n b l o w n . A b o u t 35 paces f r o m m e the b i r d f l ew u p 
w h i t h a pa r t r i dge l ike , b u t less l o u d p r a t t l i n g f l i g h t a n d f l y i n g l o w over the g r o u n d 

37. ábra. Kis vércse fészkén 
Figure 37. Lesser Kestrel at the Nest 

Makó, 1. V . 1952. 
(Photo: Á . Kárpáti) 
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a l i g h t e d i n the t a l l grass 100—150 m . far ther , f r o m where I c o u l d n o t s ta r t i t u p a g a i n : 
a week la te r I s igh ted i t aga in a t the same place . T h e measurements o f the egg were : 
53,25x37,95 m m . a n d 3*37 g. I t got i n t o the co l l ec t ion o f J E N Ő R A D E T Z K Y (Székes
fehérvár) b y w a y of exchange . 

Dr. László Ocsovszky 

Uráli bagoly fészkelése a Sátorhegységben. 1962. július közepén a Fővárosi Állat-
és Növényker t Madárosztályára egy diák pe lyhes b a g l y o t hozo t t . A madárnak f e l 
tűnően n a g y , sárga csőre v o l t . A lába nagy , erős, a szárnyán és a farkán széles haránt
csíkok láthatók. A madár h a b i t u s a az uráli bagolyéra emlékeztetett és így f i g y e l e m 
m e l kísértük fejlődését. A további fejlődés során beb izonyosodo t t , hogy uráli bago ly 
ról (Strix uralensis) v a n szó. A z illető, a k i a m a d a r a t behoz ta , e l m o n d t a , h o g y 
éppen n y a r a l t a Sátorhegységben, és a fa lube l i gyerekek hozták az „ e r d ő b ő l " . K ö z e 
l e b b i ada t sajnos hiányzik. Tudomásunk szer in t az uráli b a g o l y n a k ez az első b i z o 
nyí tot t fészkelése je len leg i határainkon belül. 

Fodor Tamás és Babay Károly 

Ural Owl breeding on the Sátor Mountains. I n the m i d d l e o f J u l y 1962. a s tudent 
b r o u g h t a d o w n y o w l to the b i r d - d e p a r t m e n t of the Zoo i n B u d a p e s t . I t h a d a n u n -
u s u a l l y large beak, the legs were b i g a n d s t rong , on the wings a n d t a i l b r o a d bars c o u l d 
be seen. T h e h a b i t u d e of the b i r d r e sembled the U r a l O w l so we p a i d a t t e n t i o n t o 
i t s deve lopmen t i n the course o f w h i c h i t p ro v e d a n U r a l O w l (Sti-ix uralensis) i ndeed . 
H e w h o b r o u g h t the b i r d r e l a t ed t h a t he has jus t been o n v a c a t i o n o n the Sátor 
M o u n t a i n s ( N E H u n g a r y ) a n d the v i l l a g e b o y s h a d b rough t the b i r d f r o m the „ fors t " . 
U n f o r t u n a t e l y a n y nearer d a t a are l a c k i n g . A s we k n o w th i s is the f i r s t spec imen 
o f ev idence of the U r a l O w l b reed ing w i t h i n the present Hungárián borders . 

Tamás Fodor and Károly Babay 

A hóbagoly egy régibb dunántúli előfordulása. 1934 január utolsó n a p j a i b a n K a p u 
vártól D - r e a tel jesen b e h a v a z o t t tájon egy hóbagoly párt (Nyctea scandtaca) v e r t e m 
fe l , m e l y a napsütésben a magas hóban lépdelt . M i v e l a l i g 20—25 m távolságnyira 
közelítettük m e g a z állatokat, l ehe te t len v o l t a jel legzetes színű, n a g y állatokat fel 
n e m i s m e r n i , mielőtt p u h a repüléssel elrepültek v o l n a . T e k i n t e t t e l a r r a , h o g y a hó 
b a g o l y n a k összesen csak két magyarországi adatát ismerjük (Újszász, 1892 és Bakóca , 
1928), fon tosnak t a r t o m 1934. évi megfigyelésem közzétételét, h a ez elkésve is történt. 

Dr. Kretzoi Miklós 

Snowy Owl's earlier occurrence in Transdanubia. I n the las t days o f J a n u a r y 1934 
I s t a r t ed u p a pa<r of S n o w y O w l s (Nyctea scandiaca) s o u t h o f Kapuvá r ( N W H u n 
gary) . 

Dr. Miklós Kretzoi 

Havasi sarlófecske Pécsett. 1958. V I H . 8-án egy környékbeli asszonytól sarló
fecskét k a p t a m , m e l y e t ő a pécsi Irányi Dániel téren az e g y i k üzlet rácsozata k ö z ö t t 
fogot t . A madár feje jóva l n a g y o b b v o l t , m i n t a h a z a i sarlósfecskéké, szárnya jelentő
sen hosszabb azokénál, t o r k a és hasa hófehér. A m a d a r a t h a v a s i sarlósfecskének 
(Apus m.melba L . ) határoztam m e g . Sajnos kidobták, s bár m i n d e n t megkíséreltem, 
n e m sikerű 't rábukkannom ismét. 

Buchert Adám 

Alpine Swif< at Pécs. O n A u g u s t 8 t h , 1958. a t Pécs ( S E Transdanub ia ) a n A l p i n e 
S w i f t (Apus mclba) was caught , b u t I f a i l ed i n conse rv ing a n i p repa r ing i t . 

Ádám Buchert 

Havasi sarlófecskék feltűnése Budapesten. 1962. július 7-én a r r a l e t t em f igyelmes , 
h o g y a B e m József utcában sarlósfecskék telepe felett, a sarlósfecskék közöt t két 
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sokkal n a g y o b b sarlósfecske röpköd ( Apus melba). A z e g y i k elég közelről v o l t látható, 
annak hasa a l j a fehér v o l t . A fecskék rövid i d e i g k e r i n g t e k és aztán eltűntek délnek. 

U g y a n c s a k 1962. augusztus 1-én F Á B A L Á S Z L Ó budapes t i lakos a Gellérthegy 
környékén észlelt 2 da rabo t . 

Jakab András 

Alpine Swifts turning up in Budapest. O n J u l y 7 th 1962. my a t t en t i on was caught 
b y two m u c h bigger Swif t s f l i t t i n g a m o n g the C o m m o n Swif t s above the i r co lony 
in the B e m street . One of the t w o c o u l d be observed qu i t e c lose : i t s b e l l y was w h i t e . 
T h e two A l p i n e Swif t s (Apus melba) were c i r c l i n g for a shor t t i m e a n d then d isappea-
r e d towards sou th . O n A u g u s t Ist, 1962. L Á S Z L Ó F A B A also s igh ted t w o specimens 
in the vicinity of the Gellért M o u n t a i n (Budapes t ) . 

András Jakab 

A fülespacsirta fészkelésének első bizonyítéka a déli Kárpátokból. 1962. július 
elején egy hete t töl töt tem a Cindrel-hegységben, h o g y a h a v a s i l i l e fészkelési terüle
tét felkeressem. A rövidszárú füvezettel, sok i z l a n d i mohával (Cetraria islandica) 
benőt t és kő tömbökke l tarkított tundrához hasonló terep átkutatása közben táv
csövemmel egy könnyen felismerhető fülespacsirta (Eremophila alpestris) hímet 
p i l l a n t o t t a m meg . T o v á b b f igye lve , a már nehezebben felismerhető tojót is felfedez
t em, de a köd leereszkedése m i a t t a feltételezhető fészek-helyet n e m deríthettem k i . 
C s a k 1962. V i T L 23-án látogathattam m e g ugyanez t a vidéket. Először 3 repülős 
f i a t a l t láttam. E z e k a feketés-barnán pe t tyeze t t m a d a r a k ki tűnően rejtőzködtek e l 
a kövek mögé v a g y a talajmélyedésekben. M a j d megjelent a tojó is , később a h ím 
is c sa t l akozo t t a családhoz. A fényképezést, bár összetartva, s za l adva , m a j d rövid 
távolságra fe l rebbenve kerülték e l . A m a d a r a k gyors i r a m b a n rövid, de néha több 
métert is fu tnak , úgyhogy rendes járási ütemben n e m lehet velük lépést t a r t a n i . 
Futás közben testüket előrehajtják, csak h i r t e l en megállásuk közben egyenesednek 
fe l . Eközben ügyesen használják k i a birkák patájának n y o m a i t , ezeket hos szukban 
szívesen követ ik . Elég óvatosak v o l t a k ahhoz , h o g y elfogadható fényképet lehessen 
róluk készíteni; h a b i zonyos távolságot átléptem, az egész család egyszerre emelke
det t a levegőbe, s a ta laj felet t k b . 1 méterre, rövid szakasz ra repült e l . Há rom órát 
követ tem őket, s eközben a család m i n d i g t a r t o t t a a kellő távolságot tőlem. 

Klemm Werner 

Erster Nachweis über das Brüten der Ohrenlerche in den südlichen Karpaten. A n f a n g 
J u l i 1962 wei l te i c h eine W o c h e i m C i n d r e l m a s s i v (Zibnisgebirge , M u n t i i C i b i n u l u i ) , u m 
die Brutplätze des Mornel l regenpfeifers aufzusuchen. B e i m D u r c h s u c h e n des t u n d r e n -
ähnlichen, m i t k u r z e n Gräsern u n d v i e l Isländischem M o o s (Cetraria islandica) sowie 
e inzelnen Steinblöcken versehenen Geländes, e rkann te i c h d u r c h den Fe lds techer 
unschwer e in Männchen der Ohrenlerche (Eremophila alpestris). B e i wei te ren B e o b a c h 
tung zeigte s i c h a u c h das v i e l unscheinbarere W e i b c h e n , d o c h k o n n t e wegen e infa l len
den Nebe l s das ve rmute te N e s t n i c h t en tdeck t werden . E r s t a m 23. V H I . 1962 k o n n t e 
de r gleiche O r t wieder aufgesucht werden . D a b e i ze igten s i c h zuerst 3 flugfähige 
Jungvögel, d ie s c h w a r z - b r a u n gescheckt erschienen u n d s i c h h i n t e r S te inen u n d 
i n Ve r t i e fungen des B o d e n s ausgezeichnet z u vers tecken vers tanden, sodann das 
einförmiger b r a u n erscheinende W e i b c h e n . Sch l i e s s l i ch gesellte s i c h a u c h das d u r c h 
den schwarzen K e h l f l e c k u n d d ie Wangen f l e c k e n auffällige Männchen z u der F a m i l i e , 
die n u n vor d e m photographie renden Beobach te r z u s a m m e n b le ibend , laufend, 
später a u c h eine k u r z e S t recke f l iegend, a u s w i c h . D i e Vöge l laufen kürzere, m a n c h m a l 
aber a u c h viele M e t e r lange S t r ecken i n so schne l l em T e m p o , dass m a n i m gewöhnlichen 
G e h e n n i c h t S c h r i t t z u h a l t e n v e r m a g , wobe i sie den Vorderkörper n i ede rducken 
u n d erst b e i m r u c k a r t i g e n A n h a l t e n wieder heben. Sehr gesch ick t nützten sie dabe i 
die ver t ief ten Schafsteige aus, i n denen sie gerne en t langl ie fen . Sie waren scheu 
genug, u m e in annehmbares Pho tog raph ie r en unmöglich z u machen . W e n n i c h eine 
gewisse D i s t a n z überschritt, so e rhob s i c h d ie F a m i l i e beinahe g le ichze i t ig , u m e i n 
kurzes Stück, n u r e twa me te rhoch über d e m B o d e n wegzuf l iegen. I m L a u f e der e twa 
3 S t u n d e n währenden B e o b a c h t u n g suchte d ie F a m i l i e i m m e r wieder s i ch v o m Beo
bach te r z u entfernen. 

Werner Klemm 
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Sziki pacsirta téli előfordulása. 1959. december 9-én Székkutas határában egy igen 
fakó színezetű s z i k i pac s i r t a (Calandrella brachydactyla) to jót lőt tem. Szárnya 94 m m . 
A h aza i pé ldányoktól meglehetősen eltér s ezért ellenőrzésre kiküldtük Prof . L . A . 
P O R T E N K o n a k (Len ing rad ) , a k i szíves v o l t értesíteni, h o g y a példány az u k r a j n a i a k 
k a l teljesen azonos és így a C. b. brachydactyla (Leisl.) első bizonyí tó példánya 
Magyarországról. 

Dr. Pátkai Imre 

Short-toed Lark occurring in winter. O n D e c e m b e r 9 th , 1959. together -with E g o n 
S c h m i d t a n d Is tván Ste rbe tz we were e x p l o r i n g the sodaic ranges o n the t e r r i t o r y 
of Székkutas ( C e n t r a l H u n g a r y ) . Before o u r feet a s m a l l l a r k - l i k e b i r d f l ew u p w h i c h 
I shot . T h e b i r d was a female Shor t - toed L a r k (Calandrella brachydactyla) of very 
pale c o l o u r i n g . W i n g 94 m m . D i f f e r r i n g cons ide rab ly f r o m the Hungárián spec imens 
i t was sent to P R O F . L . A . P O R T E N K O , w h o k i n d l y i n f o r m e d us t h a t the spec imen 
was qu i t e e q u a l to the TJcra in ian ones a n d so i t is the f i r s t spec imen of ev idence of 
C. b. brachydactyla ( L E I S . ) L a r k c o m i n g f r o m H u n g a r y . O n the same occas ion we 
also observed a f l o c k of 14 S h o r e - L a r k s (Eremophila alpestris). 

Dr. Imre Pátkai 

38. ábra. A halvány geze fészke 

Figure 38. Olivaceous Warbler's nest 
Orosháza, V H . 1960. 

(Photo: Á. M u r v a y ) 

Az örvösrigó északi alfa
jának első előfordulása Ma
gyarországon. 1960 márciu
sában Gyöngyössólymos ha
tárában a Mátrában két c r -
vösrigót (Turdus torquatus) 
sikerült e lej tenem, egy ike t 
március 12-én, másikat már
cius 18-án. Mindkét pél
dányt a Madártani Intézet
be küldtem be, s míg az 
u tóbbi T. t. alpestrisnek, 
a d d i g az első Turdus tor
quatus torquatus L . a l fa jnak 
b i z o n y u l t , a m e l y a l fa jnak 
Magyarországról n e m v o l t 
b izonyí tó példánya. 

Nagy Gyula 

Northern Ring-Ousel first 
occurring in Hungary. In 
M a r c h o f 1960 o n the te r r i 
t o r y of Gyöngyössolymos i n 
the Mátra M o u n t a i n s (N 
H u n g a r y ) I succeeded to 
col lec t 2 R i n g - O u s e l s , one 
o n M a r c h 12th a n d one o n 
M a r c h 18th. B o t h were de-
t e r m i n e d i n the O r n i t h o l o g i -
c a l I n s t i t u t e i n B u d a p e s t : 
the l a t t e r was a Turdus 
torquatus alpestris B R E H M 
whüe the fo rmer p ro v e d to 
be long to the Turdus torqua
tus torquatus L . subspecies 
t h a t has so far been l a c k i n g 
a spec imen of evidence co l -
l ec ted i n H u n g a r y . 

Gyula Nagy 
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A halvány geze fészkelése Orosházán. A halvány geze (Hippolais paliida) jel legzetes 
dalát már 1958 nyarán h a l l o t t a m kertünkben. Fészkét 1959 őszén lombhullás után 
találtam meg . Hangját 1960 májusától egész n a p o n át h a l l a t t a . 1960 június 23-án 
u g y a n a z o n a he lyen , a h o l az előző évben, kertünk orgonafáján, 4,30 m magasan ismét 
fészkére b u k k a n t a m . A környező k e r t e k közül ez a legárnyasabb, sűrű mogyoró - és 
o rgonabokrossa l ; a fészek a lakóépülettől 7—8 m távolságra feksz ik . A fen t i időben 
da l a már egyre r i tkábban ha l l a t szo t t , inkább csak csettegésével jelezte jelenlétét. 
A kot ló madár kartávolságra bevárt és így többízben lefényképezhettem. Július 3-án 
3 fiókát észleltem, 4-én és 5-én az öregek rendszeresen etet tek. 7-én este a fészket 
üresen találtuk, másnap i zga to t t öregeket észleltünk csak, és egy tövisszúró gébics 
tar tózkodott a ke r t ben , valószínűleg ez r a b o l t a k i a fészket. Július 17-ig az öregeket 
többször láttam v a g y h a l l o t t a m . A fészket a Madártani Intézet gyűjteménye számára 
leszedtük. 

Murvay Árpád 

Olivaceous Warbler breeding at Orosháza (SE Hungary). I h a d a l ready h e a r d t h e 
charac te r i s t i ca l song of the Ol ivaceous W a r b l e r i n o u r ga rden i n the s u m m e r of 1958 
a n d I f o u n d i t s nest i n the a u t u m n of 1959 after the f a l i of the leaves. F r o m M a y 
1960 o n i t s c a l l c o u l d be h e a r d a l l d a y l o n g . O n J u n e 23rd, 1960. I de tec ted i t s nes t 
aga in a t the same place as i n the p rev ious yea r : 4,30 m . h i g h u p o n a h lac - sh rub . 
O f the s u r r o u n d i n g gardens ours is the m o s t shady w i t h dense haze lnu t a n d l i l a o 
shrubs. T h e nest was loca ted 7—8 meters far f r o m o u r dwel l ing-house . A t the e n d 
of J u n e i t s song c o u l d be h e a r d less a n d less f r equen t ly a n d i t mani fes ted i t s presence 
ra the r b y i t s cha t t e r a lone. T h e female le t m e a p p r o a c h u p to a r m ' s l e n g t h a n d so 
I c o u l d t ake severa l photos of her . O n J u l y 3 rd I got s ight of 3 y o u n g t h a t were fed 
r e g u l a r l y b y the adu l t s o n 4 t h a n d 5 t h . I n the even ing of 7 t h together w i t h D r . P Á T K A I 
we f o u n d the nest e m p t y : nex t d a y we saw the exc i t ed adu l t s a lone a n d a R e d - b a c k e d 
S h r i k e s t a y i n g i n o u r ga rden t ha t m u s t have r o b b e d the nest . T i l l J u l y 17 th I saw 
or h e a r d the adu l t s severa l t imes . T h e nest was co l l ec ted for the O r n i t h o l o g i c a l I n s t i 
tu te i n B u d a p e s t . 

Árpád Murvay 

SÜTÖltő fészkelése a Soproni Hegységben. 1960 V . 9—11 közöt t legalább 7—8 pár
b a n észleltem ezt a fajt a Sopron i Hegységben,jmíg 1961 V T I . 9 — 23 közöt t három h e l y e n 
lát tam: ebből két h e l y e n párban m u t a t k o z o t t ( G Y . ) 1962 május 30-án végül B r e n n -
bergbánya közelében sikerült megtalálni a süvöltő (Pyrrhula pyrrhula) négy-tojásos 
fészekalját ( G Y ) . A fészekben a tojó k o t l o t t . A fészek sűrű lombozatú, torz-koronájú 
lucfenyőn, k b . 2,3 m magasan v o l t , erős takarásban, az út felé nyúló ágvillára építve. 
Et tő l a helytől k b . 35 méternyire, hasonló he lyze tben , de v a l a m i v e l a l ac sonyabban 
találtam egy másikat i s . A fészek állapota, v a l a m i n t a benne talált tojáshéj-marad
vány alapján a r r a következtet tem, h o g y i d e i e lhagyo t t fészekkel v a n do lgom. N e m 
messze az előbbi fészkektől m e g f i g y e l t e m egy süvöltő pár t : a tojó fészekanyagot hor
do t t egy lucfenyőre, k b . 9 m magas ra (a csúcstól k b . 1,6 m-re) , a már meglehetősen 
e lvékonyodot t törzs mellé, v a g y a n n a k közelébe. 

Május 29-én ugyancsak Brennbergbánya közelében egy másik fészek lucfenyő 
f i a ta losban , lucfenyő fácskán k b . 1,9 m magasan , a törzs mellé v o l t építve. V I . 3-án 
a fészekben 3 tojás v o l t , 8-án a z o n b a n már csak 2 ép és egy összetörött tojást találtam 
az e l h a g y o t t n a k látszó fészekben (Sz). 

V . 28-án K A P O S V Á R I J Á N O S f i gye l t m e g Görbehalom közelében egy süvöltő tojót , 
a m i n t épülő fészkéhez szőrt gyűjtöt t . 

Júniusban az Erdőmérnöki Főiskola b o t a n i k u s kertjében találtam egy félbehagyott , 
m a j d ped ig egy késznek látszó süvöltő-fészket. A z előbbi b u x u s b o k r o n , k b . 1,2 m 
magasan , a másik c ip ruson v o l t k b . 3,6 m magasan , sűrű he lyen . A fészek közelében 
m a g a m és később V A R G A F E R E N C tanársegéd is t öbb a l k a l o m m a l megfigyeltük a sü
völtő-párt , v a l a m i n t a fészekhez repülő tojót . E g y idő után a z o n b a n e helyről eltűn
tek, de h a n g j u k a t többször lehetet t h a l l a n i a k e r t különböző pon t j a in . K é s ő b b 
V A R G A a fészket megnézte és benne két tojás héjmaradványait találta. 

Érdemes még megjegyezni , h o g y mozgásuk a fa j ra jellemzően aránylag csendes. 
M i n d k e t t e n csak a to jó t láttuk fészekanyagot h o r d a n i , a hím csak elkísérte. 

Győry Jenő 
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Bullfinch nesting in the Sopron Mountains. O n M a y 30 t h 1962. close b y the asphalt-
r o a d be tween S o p r o n a n d Brennbergbánya near to the l a t t e r ( N Austro—Hungárián 
border) I sueceeded i n f i n d i n g a B u l l f i n c h ' s (Pyrrhula pyrrhula) c l u t c h h o l d i n g 4 
eggs. T h e female was i n c u b a t i n g i n the nest t h a t was b u i l t w e l l screened o n a dense 
de formed spruce u p o n a f o r k e d b r a u c h s t r e t ch ing towards the r o a d a t abou t 2,3 m 
h i g h f r o m the g r o u n d (but cons ide rab ly l ower respec t ing the levél of the road.) T h e 
b i r d was tightíy s i t t i n g the eggs so I c o u l d have a close look a t her . T h e eggs a n d 
the nest were co l lec ted for the O r n i t h o l o g i c a l I n s t i t u t e i n B u d a p e s t . T h e nest is cons-
t r u c t e d of d r y twigs , the cup m o s t l y of f ine root le ts l i n e d w i t h ha i r s . A b o u t 35 meters 
far f r o m th i s spot, i n per fec t ly s i m i l a r p o s i t i o n b u t somewhat lower I detected ano the r 
nest . T h e c o n d i t i o n of the nest as w e l l as the r emains of egg-shells f o u n d i n i t le t m e 
infe r t ha t I h a d to do w i t h a n a b a n d o n e d nest . N e x t close b y the r o a d no t far f r o m 
the afore m e n t i o n e d nests I observed a p a i r of B u l l f i n c h e s . T h e female was c a r r y i n g 
n e s t m a t e r i a l u p o n a spruce 9 m h i g h (to abou t 1,6 m b e l o w the top) beside or near 
to the t h i n n e d t r u n k . A n o t h e r nest — f o u n d o n 29 th also near Brennbergbánya — 
was b u i l t 1,9 m h i g h close to the t r u n k of a s m a l l spruce i n a y o u n g spruce-s tand. 
O n J u n e 3 rd there were 3 eggs i n i t , b u t o n 8 t h S Z I L A S S Y f o u n d o n l y 2 whole a n d 
a b r o k e n egg i n the nest t h a t seemed to be abandoned . O n M a y 29 th near Görbe-
h a l o m J Á N O S K A P O S V Á R I observed a female B u l l f i n c h ga the r ing ha i rs — mos t l i k e l y 
for l i n i n g her nest — i n the y a r d where there was a k e n n e l . B o t h o f us saw the female 
c a r r y nes t -ma te r i a l a lone : the ma le jus t a c c o m p a n i e d her . I w i s h to r e m a r k t ha t 
t h e i r m o v e m e n t s are r a the r serene cha rac t e r i s t i c a l l y to the species. I n J u n e i n the 
b o t a n i c a l ga rden of the A c a d e m y of F o r e s t r y i n S o p r o n I f o u n d a n u n f i n i s h e d B u l l 
f i nch ' s nest a n d ano the r a p p a r e n t l y comple te one. T h e u n f i n i s h e d nest was abou t 
1,2 m h i g h o n a l o w B u x u s b u s h close to the back -ex i t of the g y m n a s i u m . T h e o ther 
one I de tec ted abou t 3 meters h i g h o n a C y p r u s a t a v e r y dense p lace . T o e n d w i t h 
I r e m a r k t ha t be tween M a y 9 t h a n d l l t h , 1960. I s igh ted a t least 7—8 pai rs of th i s 
species: nex t o n 2 Is t I observed B u l l f i n c h e s a g a i n : a n d be tween J u l y 9 t h a n d 23rd 
I saw t h e m a t three loca l i t i e s , of w h i c h a t t w o t h e y were i n pa i r s . T h e afore t o l d 
detai ls a n d p rev ious observa t ions (see i n A q u i l a the ear l ie r reports) conce rn ing th is 
species i n d i c a t e t h a t the B u l l f i n c h is n o t jus t a n occas iona l breeder i n the S o p r o n 
M o u n t a i n s t h o u g h w i t h o u t d o u b t i t s occurrence i s irregulär. 

Jenő Győri 

A sarkantyús sármány előfordulása Magyarországon. A sarkantyús sármány 
(Calcarius lapponicus) m i n t h o l a r k t i k u s faj csak igen r i t k a téli vendég Európa belsejé
ben . Fészkelőterülete Norvégia, Svédország, Finnország, a Szovjetunió legészakibb 
részei, Amerikában A l a s z k a , K a n a d a sarkvidékei, Grönland. Első példányát 1960. 
január 10-én Ürbő-pusztán lőt tem. A k b . 50 darabból álló c sapa tban csak 2 h a v a s i 
fülespacsirta (Eremophila alpestris) v o l t . Hósármányok n a g y c sapa t a iva l n e m kevered
tek . A z elej tet t madár to jó . Méretei: csőr 11 m m , csűd 20 m m , fa rok 63 m m , szárny 
89 m m . Február 7-én u g y a n a z o n a h e l y e n találtam egy lábat, szárnyat és fejet. Talán 
egy sebzet t példány v a l a m i ragadozótól o t t h a g y o t t maradványa lehetet t . Február 
21 -én gazos tarlóról felrepülő három madár közül egyet lelőttem, a m e l y már színesedő 
hím, méretei: csőr 11,5 m m , csűd 20 m m , fa rok 64 m m , szárny 91 m m . A z említett 
előfordulások óta m i n d e n télen g y a k r a n megfo rdu lok Ürbőn, de sarkantyús sármányt 
n e m láttam. 

Hüttler Béla 

Lapland Bunting occurring in Hungary. T h e Hungárián a v i f a u n a has increased 
to a n e w species. T h e L a p l a n d B u n t i n g (Calcarius lapponicus) be long ing to a h o l a r c t i c 
species is b u t a v e r y rare w i n t e r v i s i t o r i n i n n e r E u r o p e . I shot a spec imen f i rs t a t 
Ürbő-puszta (Centr . H u n g a r y ) o n l O t h J a n u a r y 1960. I n the f l o c k of abou t 50 there 
were 2 S h o r e - L a r k s (Eremophila alpestris flava Gm.) t o o ; T h e L a p l a n d B u n t i n g s 
d i d no t m i n g l e w i t h the large f locks of S n o w - B u n t i n g s (Plectrophenax nivalis). T h e 
shot female 's measurements : b i l i 11.5 m m , tarsus 20 m m , t a i l 63 m m , w i n g 91 m m . O n 
F e b r u a r y 7 t h at the same place I f o u n d the head , one leg a n d w i n g of a L a p l a n d 
B u n t i n g . T h e y m u s t have been the r emains of a w o u n d e d spec imen left b e h i n d b y 
somé r a p t o r i a l animál. O n F e b r u a r y 2 Ist o n a weedy s tubb le - f i e ld I s t a r t ed 3 L a p l a n d 
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fear» -.^:r:Äm 
39. ábra. Vörös ásólúd 

Figure 39. Ruddy Shelduck 
Shot the 19th. augus t 1961 near M a g y a r k a n i z s a (Stara 

(Photo : J . Mikuska) 

B u n t i n g s of w h i c h I shot a 
m a l e b e g i n n i n g to g e t füll 
d r e s s . H i s measurements : 
b i l i 11.5 m m , tarsus 20 m m , 
t a i l 64 m m , w i n g 91 m m . 
Since the afore m e n t i o n e d 
occurrences I have often 
been a t Ürbő every win te r , 
b u t I have n o t s igh ted L a p -
l a n d B u n t i n g s a n y more . 

Béla Hüttler 

Hattyú-előfordulások — 
Occurences of Swans. 1962. 
január 15-én Vásárosna-
mény határában (Bereg m.) 
a z egy ik vadász énekes hat 
tyút (Cygnus cygnus) lőtt. 
A madár súlya 9400 g vo l t . 
A Madártani Intézet gyűjte
ményébe került ( J A K A B 
A N D R Á S ) . 

1956. márciusában a v a 
dászok egy énekes hattyú- K a n j i z a ) 
r ó l a d t a k hírt a k i s k u n h a 
l a s i H a r a n g o s tóról ( T E R 
N Y Á K J E N Ő ) . 

1962. januárjában a szászrégeni M a r o s o n két fehér öreg és négy szürkés f i a t a l 
é n e k e s hat tyú m u t a t k o z o t t . E g y öreget és két f i a t a l t a vadászok meglőt tek ( K O H L 
I S T V Á N ) . 

Szentgotthárd határában 1961. X I . 7-én, a h e l y i vadásztársaság társas vadászata 
közben bütykös hattyút (Cygnus olor) lőttek. A jó kondícióban levő gúnár Intézetünkbe 
k e r ü l t . Súlya 11 400 g ( P Á T K A I I M R E ) . 

1962. I I I . 1. és I V . 5. közöt t , Mecsér (Győr m.) határában a Kis-Dunán egy f i a t a l 
b ü t y k ö s hat tyú (Cygnus olor) tar tózkodott a házi récék és l u d a k közöt t ( K Á X Ó C Z Y 
B A J O S ) . 

1961.1. 12. és I I . 2. közöt t C i k o l a s z i g e t e n (Győr m.) két bütykös hat tyút (Cygnus 
•olor) f i g y e l t e m meg. U g y a n e k k o r a zajló Nagy-Dunán, értesülésem szer in t négy da rab 
tar tózkodot t ( C S I B A L A J O S ) . 

Ritka lúd- és réce-előfordulások — Occurences of rare Geese and Ducks. 1961. V I I I . 
19-én a n a g y k a n i z s a i járásban egy vörös ásóludat (Casarca ferruginea) lőttek ( M I K U S K A 

J Ó Z S E F ) . 
1961. X I . 18-án P A P P M I K L Ó S ledői lakos ( B i h a r m.) a község határában egy f i a t a l 

bü tykös ásólúd (Tadoma tadorna) gácsért lőtt . 
Nyíregyháza határában, a s i m a p u s z t a i N a g y s z i k t a v o n , 1961. X I . 28-án, L E N G Y E L 

I M R E bütykös ásóludat (Tadorna tadorna) lőtt ( J A K A B A N D R Á S ) . 
1962. I V . 1-én a Fertő (Neusiedlersee) k e l e t i partján egy vörös ásóludat (Casarca 

ferruginea) f i g y e l t e m m e g ( A U M Ü L L E R I S T V Á N ) . 
1959. X I I . 7-én Tatán a h a l a s t a v o n egy f i a t a l gácsér bütykös ásóludat (Tadorna 

tadorna) lőttek, a m e l y a Madártani Intézetbe került ( P O R G A Z O L T Á N ) . 
1960. I . 15-én és 23-án a Sió t o r o k b a n levő nyíl t vízen (a B a l a t o n t jég borította) 

két jegesrécét (Clangula hyemalis) f i g y e l t e m m e g ( G Y Ő R Y J E N Ő ) . 
1 9 5 9 . X . 6-án Biharugrán a h a l a s t a v o n egy f i a t a l gácsér fekete récét (Melanitta 

nigra) e j t e t t em el . X . 8-án hazatérőben Mezőtúr határában is láttunk két példányt 
J A K A B ANDRÁssa l . — Munkatársaink jelentették, hogy Zebegény határában a Dunán 
e g y füstös récét (Melanitta fusca) láttak. Első ízben 1959. X I . 20-án észlelték. 
Másam is k i m e n t e m és a m a d a r a t o t t találtam, m e l y még n a p o k i g tar tózkodot t 
Zebegénynél ( D R . P Á T K A I I M R E ) . 
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1959. X I . 15-én és 22-én az algyői Tisza-hídnál egy magános füstös lécét (Melatilta 
fusca) f i g y e l t e m m e g ( S C H Ä F E R L A J O S ) . 

1961. I X . 18-án Kunfehértavon 12 db-ból álló füstös réce (Melanitta fusca) csapa to t 
észleltem ( D R . B E R E T Z K P É T E R ) . 

Pellérden a h a l a s t a v a k o n 1961. I I I . 19-én két füstös réce (Melanitta fusca) m u t a t 
k o z o t t . U g y a n c s a k Pellérden, a halastón, 1958. I X . 3-án, két öreg és három f ia ta l 
pé ldányból álló kékcsőrű réce csapatot (Oxyura leucocephala) f i g y e l t e m m e g ( G E R É B Y 
G Y Ö R G Y ) . 

Ragadozó madár adatok — Dates on Birds P r e y . Első b iz tos a d a t o m a rétisas (Halia-
elus albicilla) Felső-Duna m e n t i fészkeléséről 1928 — 29 évekből származik. A csallóközi 
o l d a l o n a Po rc ika - sz ige t en köl töt t egy pár. Fészkük tó partján, ha t a lmas , fekete 
nyáron k b . 20 m magasan épült. 1930-ban a fészket, m e l y e t a sas e lhagyot t , a kerecsen 
(Falco clierrug) b i r t o k o l t a . 1955. I I I . 12-én fr issen épült fészkét a te j fa lusziget i 
„Szélső-Jegenyés"-ben fedez tem fe l . N a g y o b b tisztás szélén álló jegenyén 25 m magasan 
állott. I I I . 15-én a fészket üresen találtam, a sas a környékről eltűnt. 1958.11. Í6-án 
a körtvényesszigeti „Középfüzesben" ismét megtalál tam a rétisast fészkelve, ha t a lmas 
nyár hármas elágazásában, m i n t e g y 25 m magasan . A fészekben csak egy m e g n e m 
termékenyítet t tojást találtam. A sas még májusban is a fészekben tar tózkodot t 
( C S I B A L A J O S ) . 

1960-ban Bélapátfalván a Köpüs i sziklán fészkelt a vándorsó lyom ( Falco peregrinus). 
4 tojása v o l t , 3 fióka k e l t , ebből a budapes t i Állatkert 2 da rabo t k iszedet t , a negyed ik 
tojás a fészek a l a t t v o l t összetörve. U g y a n e b b e n az évben az Orvénykőn és a S z a r d o k a 
o l d a l b a n 1—1 pár kerecsen (Falco clierrug) fészkelt, fiókáit a z o n b a n kifosztották. 
Kékeden 1960-ban a p a r l a g i sas ( Aquila heliaca) egy fiókát repített. N a g y Hárshegyen 
1960. I X . 21-én egy s z i r t i sas ( Aquila chrysaetos) tar tózkodott ( V Á S Á R H E L Y I I S T V Á N ) . 

A kerecsen (Falco cherrug) fészkelését a Velencei-hegységben 1962-ben sikerült 
b izonyí tanom. 1962. I V . 18-án találtam m e g 3 tojásból álló fészekalját, m e l y t ö b b 
n a p múlva is 3 tojásból állónak b i z o n y u l t , tehát a fészekalj biológiailag teljes. Valószínű-
leg f i a t a l pár megtelepedéséről v o l t szó. A fészek a hegység északi lejtőjén, k b . 4 0 
éves csertölgy ál lományban, 10 m magasan v o l t , m e l y b e n az előző évben egerészölyv 
fészkelt ( R A D E T Z K Y J E N Ő ) . 

A debreceni Nagyerdőn 1961. V . 14-én az e g y i k fáról egy darázsölyv (Pernis apivo-
rus) repült k i . A fészek 16—18 m magasan , a törzstől 6—8 m-re egy vízszintes ág 
fagyöngy-kosarában épült, belseje friss zöld l o m b b a l kibélelve. K é t tojást találtam 
benne s ezért gyo r san lejöttem a fáról, hogy az a n y a m a d a r a t ne z a v a r j a m a költésben 
( K i s s K E V E ) . 

1959. I . 15.-én Valkó határában f i a t a l színezetű s z i r t i sast (Aquila chrysaetos) 
lát tam k e r i n g e n i ( D R . P Á T K A I I M R E ) . 

A k i s k u n h a l a s i H a r a n g o s tó fölött 1954. X I . 7-én egy s z i r t i sast (Aquila chrysaetos) 
f i g y e l t e m m e g ( T E R N Y Á K J E N Ő ) . 

L a k i t e l e k határához tartozó Tőserdő természetvédelmi terület határában i960 . H -
7-én héjasast (Hieraaelus fascialus) f i g y e l t e m m e g ( S C H Ä F E R L A J O S ) . 

Adatok a Duna—Tisza köze madárvilágához — Ornithological data from between 
the Danube and Tisza. A z 1958—61 időközében végzett D u n a — T i s z a közi madártan 
megfigyeléseink során az alábbi ritkán előforduló fészkelő és á tvonuló fa jokat észleltük 
kutatóútjainkon: Tadoma tadorna: A p a j , 1958. I H . 10-én a h a l a s t a v a k felet t magános 
cj-et f igyeltünk meg . 1960. H . 28-án a fülöpszállási K e l e m e n t a v o n a bütykös ásólúd 
hetes c sapa tban j e len tkeze t t ( S T . ) . Cygnus cygnus: Szabadszállás, Zabszéki-tó, 1960. 
X . 16-án 4 db szürke, f i a t a l ruhás énekes-hattyú vendégeskedett . Régebben D u n a — 
T i s z a közi v i s z o n y l a t b a n K i s t e l k e n 1952. X I I . 16-án 2 d b a d -f- 3 j u v . példányról 
a d h a t o k beszámolót ( S T . ) . Haematopus ostralegus: Fülöpszállás, Kelemen-tó, 1959. I X . 
20 2 db (S.I . ) : A p a j , 1960. I X . 18. 1 d b ( S C H . E . ) . Arenaria inlerpres: A p a j , 1958. V I H . 17. 
1 d b : Fülöpszállás, 1959. I X . 20. 1 d b ( S T . ) . Numenius arquatus: Fülöpszállás, 1960. V . 
15. A falutól ke le t re , a kecskeméti köves út mentén húzódó turjányosban 3 pár pól ing 
tartózkodott . 1 db fényképezett és meggyűrűzöt t fióka a m a d a r a k fészkelését bizonyítja 
( S T . ) . Tringa stagnatilis: 1958 nyarán ürbői gyűjtésű fészekaljból az Állatkertben 
k i k e l t e t e t t fióka bizonyítja, h o g y ez a h a j d a n i t t ritkán fészkelő faj sz ikese inken ismét 
megtelepedet t . Calidris canutus: Szabadszállás, 1960. I X . 3. 1 d b ( S . I . ) . Crocethia alba: 
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A p a j , 1959. V . 10. nászr ás fenyérfutó pár vendégeskedett a h a l a s t a v a k o n . Kiszínezett 
fenyérfutóról h a z a i v i s z o m l a t b a n ez ide ig még csak egyet len a d a t u n k vo l t . Sárszent
ágotán, 1940. V I . 2-án B o oss P Á L gyűjtötte (Nimród Vadászlap 1940. X I . 20. p . 
537.). Fülöpszálláson, 1959 i X . 20-án 4 db v o n u l t át ( S T . ) . A p a j o n , 1960. I X . 12-én 
2 db került elő ( S C H . ) . Limicol falcinellus: Fülöpszállás-Kelemen t a v o n 1960. V . 16-án 
havas i partfutók csapatába vegyülve 6 db sárjárót f i g y e l t e m m e g ( S T . ) . Phalaropus 
lobatus: A p a j o n 1958. I X . 14., 1 d b ( S C H . ) : Szabadszálláson 1960. I X . 3., 1 d b ( S T . ) : 
A p a j , 1960. I X . 18., 1 db ( S C H . ) . Stercorarius longicaudus: Szabadszálláson 1960. VIT . 
23-án 1 db ad . ( S T . ) . Larus melanocephalus: S z u n y o g p u s z t a i rizsföldeken 1960. V . 22 : 
2 db . U g y a n a z évben Szabadszálláson, V I . 15-én e faj fészkelése egy fészekaljban 2 
kelőben levő tojás és pelyhes fióka fényképezésével bizonyítva. A fészek megtalálásához 
a költő öreg madár megpillantása vezete t t ( S T . ) . Rissa tridacyla: Szabadszállás-
Zabszéki t a v o n 1960. X . 16-án 1 db feketén fo l tozo t t j u v . ( S T . ) . Hydroprogne caspia: 
A p a j o n 1958. V . 18., 1 db ad. , V I I . 17-én 1 d b ad . + 1 d b j u v . , 1959. I V . 19-én 1 db a d . 
( S T . ) . A p a j o n 1960. I X . 12-én 1 d b : I V . 24-én T O P Á L G Y Ö R G Y - g y e l és D R . J Á N O S S Y 
DÉNESsel együttesen 5-ös csapa tban megf igye lve ( S C H . ) . Sterna albifrons: A p a j o n 
1958. V . 18-án 1 d b : Szegedi-Fertőn 1958. V I . 7-én 2 db ( S T . ) . Chlidonias hybrida: 
ürbői rizsföldeken 1959. V I . 28.-án 5 d b : S z u n y o g p u s z t a , rizsföldeken 1960. V . 22-én 
6 db ( S T . ) . Eremophyla alpestris: Ócsán 1959-ben 1 d b hósármányok és kenderikék 
társaságában. U g y a n c s a k fen t i f a j o k k a l keveredve Szunyogpusztán 1960. I . 17-én 
68 tagú fülespacsirta csapat a hóból kiemelkedő Artemisia monogyna kórok m a g v a i t 
csipegette. A közéjük vágó vándorsólyom egy fülespacsirtát hosszas hajszolás után 
k i r agado t t . S o l t o n 1961. I I . 11-én homogén csapa tban 8 + 2 madár tar tózkodott ( S T . ) . 
Pastor roseus: Szabadszálláson 1960. VLT. 23-án 2 d b : u g y a n a z n a p Fülöpszálláson 
2-f-2 d b : m a j d S o l t o n V I I . 31-én f i a t a l és öreg m a d a r a k 30 főnyi vegyes csapata ( S T . ) . 
Carduelis flavirostris: A p a j o n 1958.1 . 19-én G Y Ő R Y j E N Ő v e l 6 db-ot észleltünk, 2 d b 
begyűjtésre került ( S C H . ) . 

Megfigyeléseink egyes tételei után zárójelbe tettük az észlelők kezdőbetűit . Közle
ményünk legelső Tadorna tadorna a d a t a és a t a v i cankó fészkelésének kimutatása közös 
megfigyelés ( S C H M I D T E G O N — S T E R B E T Z I S T V Á N ) . 

Múzeumi jellegű gyűjtő útjaim során a következő r i tkább madárfajokkal találkoztam 
a D u n a —Tisza közén : Haematopus ostralegus: A p a j , 1960. I X . 18-án 1 db (ugyanezen 
a n a p o n A p a j o n S C H M I D T E G O N is megf igye l t egy csigaforgatót, valószínű ugyanez t a 
madara t ) . Arenaria interpres: A p a j , 1960. V I L I . 28-án és u g y a n o t t 1961. X . 3-án 
1—1 d b : A p a j o n 1960. I X . 18-án és 1961. X . 3-án 1—1 d b : Phalaropus lobatus: 
A p a j , 1960. I X . 18-án és I X . 25-én 1—-1 d b . : Hydroprogne caspia: Szabadszállás, 
Zabszéki t ó 1961. I X . 16-án 6-os csapat . : Crocethia alba: A p a j , 1960. I X . 18-án és 
1961. X . 3-án 1—1 d b ( G Y É R E S S Y A N T A L ) . 

L a k i t e l e k , Tőserdő határában 1960. V . 1-én egy szürke küllőt (Picus canus) f i g y e l t e m 
m e g : V . 22-én ped ig a halvány gézét (Hippolais paliida) két párban észleltem ugyano t t , 
a nádasokkal benőt t füzesben ( S C H Ä F E R L A J O S ) . 

I n o k a i erdőben, 1961. I . 28-án 2 db fülespacsirtát (Eremophyla alpestris) f i g y e l t e m 
m e g ( T E R N Y Á K J E N Ő ) . 

Első í z b e n 1937. június közepén, másodízben 1940. június 9-én jártam Ürbőpusztán. 
Mindkét a l k a l o m m a l fészkelt o t t a pajzsos cankón és székicséren kívül a fehérszárnyú 
szerkő (Chlidonias leucoptera) i s . A Sári vízben v o l t a fehérszárnyú szerkők telepe, 
m e l y 1937-ben k b . 80—100 párból állt, közöt tük k o r m o s szerkő, küszvágó csér v a g y 
sirály n e m v o l t látható. 1940-ben ugyancsak fészkelt a Chlidonias leucoptera, de már 
c s a k 20—25 párból álló te lepben ( M Á T É L Á S Z L Ó ) . 

A Peszéradacs és Szabadszállás között i mocsaras területen, az ún. „Sziget"-ben, 
„vak-szikek"-en, 1923—29 közt fészkelt a székicsérek mindkét faja, 20—30 pár közön
séges (Glareola pratincola) és 4—5 pár feketeszárnyú (Glareola nordmanni). A k k o r , 
ifjú madarász lévén, a feketeszárnyúakat „nős tényeknek" véltem. K é s ő b b — Chernél 
könyvének megszerzése után — már t u d t a m , h o g y i t t két különböző fajról v a n szó. 
A z o n b a n csak m o s t tűnt fe l n e k e m a „Magyarország Állatvi lága" X X I . kötet 643. 
oldalán közölt az az állítás, h o g y a feketeszárnyú székicsér 1843 óta n e m költöt t 
hazánk területén. E z az ada t tehát a f en t i ekke l kiegészíthető ( G E R É B Y G Y Ö R G Y ) . 

A fehértói rezervátum m i n t e g y 700 holdas ősszikesét halastónak alakították á t , a 
vizinövényzet kürtásával. A levágott széki sás ha t a lmas úszó p a p l a n o k a t a l k o t , a m e l y 
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a rothadás bekövetkeztével 
egy idő múlva a fenékre 
süllyed. A fr issen lekaszált 
uszadékon a költési időben 
a következő fa jokat talál
t a m : k i s e b b c sapa tokban 
nászruhás füstös cankót 
(Tringa erythropus), 20— 
30-as c sapa tokban réti-
(Tringa glareola), és ennél 
is n a g y o b b tömegben főleg 
hím vedlő pajzsoscankókat 
(Philomachus pugnax), né
hány apró partfutót (Calid-
ris minuta), b ib i ce t (Vanel-
lus), erdei- (Tringa ochro-
pus) és billegető cankót 
( Actitis hypoleucos). Gémek 
közül pocgémek (Ixóbry-
chus) és üstökös gémek ( Ar-

40. ábra. Üstökösgém fészkelése nádasban deola ralloides), u tóbbiak 

Figure 40. Nesting of Squacco-Heron in Heed ^ S t a k " a f ^ a d é í o m 
Szeged — Fehértó, june , 1961 Elszórtan bakcsók (Nyctico-

(Photo: D r . P . B eretzk) rax) is láthatók v o l t a k . 
Mindhárom szerkő fészkelt 

az uszadékon. A kormosszerkő (Chlidonias niger) 30—40 párban, a fattyú* 
szerkő (Ch. hybrida) 7—8 párban tojásokon ült. A fehérszárnyú szerkőnek (Ch.leu-
copterus) két készülő fészke v o l t megfigyelhető. A z első kaszálás után a széki sás 
ritkásan felburjánzott. E z a körülmény lehetet t az előidézője annak , h o g y a vöcskök 
edd ig általam még n e m látott tömegekben fészkeltek. A k i s - (Podiceps ruficottis) 
és feketenyakú vöcsök (Pod. nigricollis) hozzávetőlegesen egyenlő arányban több száz 
párban fészkelt, a búbos vöcsök (Pod. eristatus) 40—50 párban, a vörösnyakú (Pod. 
griseigena) 2 párban. A ritkás sáshoz a vöcskök fészküket rögzíteni tudták. A fészkek 
c s a k n e m kivétel nélkül t a k a r v a v o l t a k , r a j t u k o l y a n taposással, a m e l y n e m hevenyé
szett befedést m u t a t o t t . Újólag meggyőződhe t tem az általam már közöl t a z o n észle
lésemről, h o g y a vöcskök tojásait a rothadó hő költi k i . A fészkelők számának je l l em
zésére említem, h o g y az egy ik , k b . négyzetkilométernyi tó egyik , k b . két méteres 
csíkján 76 feketenyakú-, 52 k i s - és 16 búbosvöcsök fészket o l v a s t a m meg . A fészkelés 
a másik hasonló tóban hasonló méretű v o l t . Bár a második kaszálás után a fészkek 
nagyrésze tönkre megy , de akkorára remélni lehet, h o g y a fiókák egy része k i k e l . 
Észleléseim 1962. júkus első hetében v o l t a k . 

A z üstökös gém (Ardeola ralloides) a Szegedi-Fehértónak az átvonulási időben 
rendszeres vendége. Köze l i fészkelőhelye a T i s z a hullámterének szalagerdeje, különös
képpen a Sasér. 

1961. június eleién, a v o l t rezervátum X I I . tavában, a m e l y e k k o r még Tiszavízzel 
feltöltve n e m v o l t — mindössze a csapadékvíz táplálta — a néhányszáz méternyi 
avas nádasban 9 pár fészkelt le . E b b e n a nádasban vörösgémtelep (45—50 pár) is v o l t , 
az üstökösgémek a z o n b a n ettől eléggé elkülönítve fészkeltek. Értesülésem szer in t 
évtizedekkel ezelőtt a V e l e n c e i t a v o n fészkeltek üstökös gémek nádasban. 

A s z a r k a (Pica pica) nagyarányú üldözése következtében m i n d g y a k r a b b a n keres i 
fe l fészkelés céljából a nádasokat. Többször észleltem fészkelését a Szegedi-Fehértó 
nádasaiban. R e n d s z e r i n t a gémekhez hasonlóan, az avas, töredezett nádra építi 
fészkét a nádmagasság felső harmadában. 

Dr. Beretzk Péter 

Orn i tho log iea l data f rom Pannónia ( W e s t - H u n g a r y ) — A d a t o k a Dunántúl madár-
"világához. Budapes t en , 1950 májusában a B e m u t c a 12 sz. 3 emeletes bérház háborús 
sérült tűzfalában megállapításom szer in t mindössze 3 pár sarlósfecske (Apus apus) 
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41. áb^a. Léprigó fészke 
Figure 41. Nest of Mistle Trush 
Iszkaszentgyörgy, 31. V . 1960. 

(Photo: D r . D . Tapfer) 

fészkelt, azonban évről évre 
szaporodot t a számuk. 1961 -
ben már k b . 20—25 pár >-\ 
fészkelt, v i szont 1962-ben 
mindössze 10—15 pár. A z 
épületet és a n n a k tűzfalát 
1961-ben tatarozták, éppen P 
a b b a n az időben, a m i k o r a 
fecskék tojáson ültek. M i v e l 
k i v o l t a k téve annak , IIOLIY 
a köl tőlyukakat is betsi- ^ s t i H 
pasztják, felkeresi c m az 
építkezés vezetőit és előter
jesz te t tem Intézetünk azon 
kérelmét, hogy legalább azo
k a t a l y u k a k a t hagyják sza
badon , a h o l a fecskék köl- H H H 
tenek. A z építkezés vezető- K ~l 

sége szíves v o l t és meg- JÉI 
h a g y t a a l y u k a k a t , összesen 
64-et. A fecskék k i is köl
töttek, sőt bőven v a n l y u k 
t'ijabb fészkek elfoglalására 
is . Sajnos, a m i k o r t avassza l 
a fecskék megérkeznek, a 
verebek a l y u k a k n a g y részét 
már elfoglalták, a m i n a g y harco t vált k i a fecskék és a verebek közt . A fecsketelep 
jó i de ig biztosítva v a n a B e m utcában, a m e l y B u d a p e s t l egnagyobb telepe ( J A K A B 
A N D R Á S ) . 

1961 nyarán, egymástól függetlenül végiglátogattuk azoka t a he lyeke t — a fen t i 
kivételével — a h o n n a n sarlósfecske (Apus apus) budapes t i fészkelésére híreket 
k a p t u n k , v a g y a h o l m a g u n k láttuk őket. A C i t a d e l l a falában 3—4 pár költhetett . 
Július utolsó n a p j a i b a n 11 sarlósfecske röpködöt t rendszeresen egy csapa tban a 
vár körül. A Tas vezér utcában a Bartók-Színpaddal szemben a I I . emelet fölött a 
tetőpárkány a l a t t i téglarésekben 2—3 pár költése b iz tos . S C H Ä F E R megtalálta a 
Kelenföldön az állomás közelében is 2—3 párból álló telepüket. T A P F E R további 
2 he lyen b u k k a n t rá fészke lésükre: a B u d a f o k i út és I r i n y i József u t c a sarkán a Lágy
mányosi Dohánygyárral szemben a legfelső emelet magasságában egy téglalyukban 
1 pár; a Lágymányosi utcában egy tűzfal aknaszilánkok által vájt l y u k a i b a n is 
fészkeltek. Július végén m i n d e n este 1 0 — 1 5 darabból álló csapat repkede t t a tűzfal 
előtti üres te lek felett , s a környező utcákban. A Szent István p a r k o t körülvevő 
házakban történő költése még m i n d i g n e m tisztázott. N e m fészkelt a sarlósfecske s e m 
1960-ban, s e m 1961-ben a B u d a f o k i út és a B e r t a l a n u t c a sarkán, a h o l a tűzfal tégla
l y u k a i b a n 1959-benmég 3párfészkelt . B u d a p e s t sarlósfecske ál lománya tehát 1961-ben 
35—40 párra becsülhető. ( S C H Ä F E R L A J O S és D R . T A P F E R D E Z S Ő ) 

Fejér megyében a szabadegyházai szeszgyár i p a r i s zennyv i ze t tartalmazó nagy
kiterjedésű tárolója p a r t i sávjában, n e m szikes t a l a jon 2 pár gulipán ( Recurvirostra 
avosetta) fészkelését állapítottuk m e g 1961-ben B O R S J Ó Z S E F kutatótárssal. 1960-ban 
a soponya i Sóstón 2 pár, 1962-ben u g y a n o t t ugyancsak 2 pár fészkelt s ez utóbbiak 
fiókákat neve l t ek fe l . A léprigó (Turdus viscivorus) síksági erdőben való megtelepe
déséről edd ig n e m v o l t a d a t u n k . 1962. áprihs 30-án, a Fe jérmegyei Sárszentmihály 
me l l e t t elterülő ún. Szerencskeréki k i s erdőben megtaláltam a léprigó 3-as, tel jesnek 
veendő fészekalját. A tojásokon ugyanis a madár szorosan ült, i l l e t ve a tojások a 
preparálásnál erősen f iasnak b i z o n y u l t a k . A Szerencskeréki erdőcske a Fejér m e g y e i 
Sárrét déli részén elterülő néhány hektárnyi, lényegében telepített vegyes erdő. A fészek 
szilfán, a törzshöz építve, rendkívül exponált he lyen , út m e l l e t t v o l t e lhe lyezve . 
A síkságra telepített vegyes erdőben tehát, h a az n incs túl messze a hegykerettől, 
megteremtődnek a léprigó megtelepedésének feltételei ( R A D E T Z K Y J E N Ő ) . 

B u d a k e s z i és Budaörs közöt t az egy ik völgykat lan f i a t a l akácosában néhai B o z z i 
T I B O R munkatársunk 1959 júniusában léprigó (Turdus viscivorus) márk ike l t hármas 
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fészekaljára b u k k a n t . A fészek egy karvastagságú akác lecsonkol t csúcsán k b 3 m 
magasságban v o l t . A fiókákat intézetünkben felneveltük. 1961 tavaszán a két h ím 
csőrvágásaival agyonve r t e to jó testvérét, m a j d 1962 áprilisában az erősebbik h í m 
végzett másik testvérével i s . Azó t a a v o l i e r más m a d a r a i v a l békességben él. — 1960. 
I X . 20-án Érd határában egy f i a t a l h a v a s i l i l e (Charadrius morinéllus) került kézre, 
m e l y e t a Madártani Intézet gyűj teménye számára megszereztünk. ( D B . P Á T K A I I M B E ) 

1962. április 11-én Dinnyésen (Ve lence i tó) a leengedett halastó területén (kb . 1 / 3 

része még víz a l a t t vo l t ) egy kacagó csér (Gelochelidon nilotica) tar tózkodot t egy öreg 
heringsirály (Larus fuscus) és egy viharsirály (Larus canus) társaságában. D a n k a 
sirályok és bíbicek állandóan zavarták őket . ( B A B A Y K Á R O L Y ) . 

1961. I X . 21-én P i n n y e határában egy k i s szántó közt i t a v a c s k a mellől 8 d b k i s 
pól ingot (Numenius phaeopus) z a v a r t a m fel . Újkéren ugartyúk (Burhinus oedicnemus) 
1959 tavaszán még kevés m u t a t k o z o t t , de költése a számára kedvező feltételek 
beállta folytán úgy látszik jó l sikerült, m e r t egész nyár végén és ősszel soka t láttam. 
1959. I X . 28. és X . 5. közö t t állandóan 8 da rab egy s z t a l i n y e c - t r a k t o r után bogarászott , 
v a r j a k és dankasirályok társaságában a fr issen fordított barázdákban. A n n y i r a 
a l k a l m a z k o d o t t a m o d e r n kultúrához, h o g y egészen bevárták a gépet. ( D B . S O L Y M O S S Y 
L Á S Z L Ó ) 

1960. május 13 — 14-én a kőszegi h e g y e k b e n 8—10 süvöl tőt (Pyrrhula pyrrhula), 
többnyire hímeket f i g y e l t e m m e g a terület t öbb pontján. Viselkedésük alapján költésük 
valószínű. 14-én, V e l e m község felé h a l a d v a kormosfejű c i n k e (Parus montanas) 
fészkelő odújára b u k k a n t a m , m e l y b e n f iókák v o l t a k . A fészek bükkfa tönkjében 
v o l t , k b . 1 / 2 m magasan . (Előző n a p o n egy f i a t a l luc fenyvesben két példányt gyűj tö t tem 
ebbő l a fajból) . T ö b b h e l y e n észleltem búbos cinkét (Parus eristatus) i s . A fenyves 
c i n k e (Parus ater) g y a k o r i a területen: fészkét fenyőtuskóban találtam 8 tojással. 
Hasonlóan g y a k o r i a királyka (Regulus regulus) i s . M e g f i g y e l t e m még a keresztcsőrűt 
(Loxia curvirostra) és a léprigót (Turdus viscivorus) i s . A szalafő-környéki erdőkről, 
a h o l 1960. május 16—17-én jártam, a következő jellemzést a d h a t o m : tú lnyomóan 
erde i fenyő^ szálerdők és sűrű f ia ta losok , sok közbeékel t rét, borókás és kopáros 
f o l t o k k a l . Át lagos tengersz in t f e le t t i magassága 300 m . A z erdészek tájékoztatása 
szer in t k b . 6—10 d b - r a tehető az i t t tar tózkodó s ike t fa jdok (Tetrao urogallus) száma. 
A b ú b o í c i n k e az e rde i f enyvesekben g y a k o r i , fenyvescinkét a z o n b a n csak szórványosan 
észleltem: léprigót is m e g f i g y e l t e m és egy fr issen lőtt példány a darázsölyv (Pernis 
apivorus) előfordulását is bizonyít ja. 1961. július 15-én a s o p r o n i h e g y e k b e n levő 
Várhelyen egy erde i szürkebegy (Prunella moduláris) fészket találtunk jegenye 
fenyőfácskán, k b . 1,2 m magasan . H á r o m tokos fióka v o l t benne. 22-én a v i s s zamarad t 
két záptojástól e l t e k i n t v e a fészek üres v o l t . A fészek a l a p j a és b u r k a fenyőgallyacs-
kákból készült, bélése p e d i g m o h a v o l t . 1959. I X . 12-én Rácalmásnál p a r t i l i l e , h a v a s i -
és kispartfutó társaságából egy kőforgatót (Arenaria interpres) lőt tem. I X . 11. és 
13-án 1—1 fenyérfutót (Crocethia alba) gyűj tö t tem Sinatelepnél (Ercs i ) és Bölcskénél. 
1961. V T H . 25-én egy lőcsért (Hydroprogne caspia) f i g y e l t e m m e g Dunaföldvárnál. 

I X . 17-én f i a t a l ha l f a rkas t (Stercorarius sp.) lá t tam Kulcsnál . 1957. X I I . 15-én a 
Dömsöd m e l l e t t i Kisdunán, a víz fölött északnak tartó csért f i g y e l t e m meg . T e k i n t e t t e l 
a téli előfordulásra, n e m valószínű, h o g y a sajnos n a g y o n röv id i d e i g megf igye l t 
madár küszvágó csér v o l t . ( G Y Ő R Y J E N Ő ) 

1960. I V . 2-án a ba j a i temetőben borostyánindák közö t t e l p u s z t u l v a találtam egy 
tojó gatyáskuvikot (Aegolius funereus). A madár petefészke fej let t v o l t , teste i g e n 
zsíró?, g v o m r a üres. Külsárelmi n y o m o k n e m m u t a t k o z t a k ra j t a . A preparátumot a 
Madártani Intézetnek adományoz tam. ( F E K E T E K Á B O L Y ) 

1959. december 9-én Székkutas határában egy 14 példányból álló füles pacs i r t a 
(Eremophila alpestris) csapa to t f igyeltünk m e g ( D B . P Á T K A I I M R E ) 

Középr igócon (Somogy m.) 1958 októberében k i s e b b búbos cinege (Parus eristatus) 
c s a p a t o k k a l találkoztam, a m i az t sejt tette, h o g y talán i t t is költenek. 1959 nyarán 
aztán egy etető öreget köve tve megtalál tam fészkét, benne egy m a j d n e m anyányi 
fiókával. 1959 tavaszán és nyarán Darány határában száradó tölgyes erdőben g v a k r a n 
láttam fekete harkályt (Dryocovus mirtius). 1962. május 2-án u g y a n c s a k Darány 
határában, e legyet len erde i és fekete fenyő ál lományban a fenyves cinege (Parus ater) 
fészkét találtam, egy tőből el távolí tot t fa k e s k e n y üregében. A fészekben 6—7 tojás 
lehetet t ( F E B E N C Z M I K L Ó S ) . 
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Pécsett 1959 őszén, n o v e m b e r 3-án láttam az első keresztcsőrűt (Loxia curvirostra), 
következő n a p o n egy n a g y csapat keresztcsőrű és 5 d b szalagos keresztcsőrű (Loxia 
leucoptera) szállt meg k e r t e m b e n . Rendkívül b i z a l m a s a k v o l t a k . Szárnyukon a kettős 
fehér csík igen jól meglátszott, a m i k o r a mandulafákon fej je l lefelé lógva csipegették a 
mandulákat, de jó l látszott a felrepüléskor i s . N o v e m b e r 7-én egy újabb 34 darabból 
álló szalagos keresztcsőrű csapat je lent m e g . U g y a n e k k o r a keresztcsőrűek csapata 
200 körüli tömegre növekedett . A szalagos keresztcsőrűek m i n d i g külön járnak a 
többi től és a h a n g j u k s e m o l y a n , m i n t a többieké. K e r t e m b e n 18 m a n d u l a f a v a n . 
Egyesek közöt tük igen magasak , úgy h o g y n e m lehet l e szedn i róluk a termést. E z 
m i n d i g j ó madárcsalogató. 1959-ben szándékosan többet h a g y t a m a fákon, m i n t 
máskor. A keresztcsőrűek valósággal lesarabolják a m a n d u l a kemény burkát, és a m i k o r 
már borsónagyságú l y u k v a n a mandulán, a k k o r kihúzzák a belét. H a a z o n b a n e 
művelet közben a m a n d u l a a fáról leesik, másikat kezdenek k i . Keresztcsőrűek földre 
n e m szállnak, az általuk lever t mandulákat a meggyvágók és csuszkák, de néha a 
p i n t y e k és a cinegék szed ik fe l . ( G E R É B Y G Y Ö R G Y ) 

A P i h s hegységben, D o b o g ó k ő körzetében, 1962. áprihs 26-án törpesas-pár (Hiera-
aetus pennatus) megfigyelése közben egy hollópárt (Corvus corax) és egy vöröskányát 
(Milvus milvus) is észleltem. Lehetséges, h o g y ebben a kései időszakban n e m kóbor ló 
hollópárról, h a n e m i t t fészkelőkről v a n szó ( D R T A P F E R D E Z S Ő ) . 

A z i r o d a l o m m i n d i g k i emel t e , h o g y a balkáni gerle (Streptopelia decaocto^terjeszkedése 
folyamán a B a k o n y t , m i n t erdős, hegyes vidéket kikerülte, a B a k o n y községeiben 
n e m fészkel. Értesülésem szer in t Hárskúton, m e l y a B a k o n y legmagasabban fekvő 
községe (500 m . t. sz. f.) 1959-ben te lepedet t m e g a balkáni gerle. Én 1960. X . 6-án 
láttam egy példányt, m a j d 1961. I X . 12-én, és később is egy-egy példányt. Lehetséges, 
hogy az utóbbiak azoktól származnak, a m e l y e k e t 1960-ban mint f iókákat Veszprém
ből h o z t a k ide és még októberben is látták őket . 1961-ben újra h o z t a k két da rabo t 
Veszprémből, a h o l igen sok v a n . E z e k e t is láttuk még október közepéig, a m i k o r a 
fa luban élő többi példánnyal együtt eltűntek. S z a p o r u l a t u k n e m v o l t ( S Z E M E R E 
L Á S Z L Ó ) . 

További ada tok a Gerecse-hegység és a Középső-Duna madárvilágához: B Ü T T N E R 
G Y U L A 1956. tavaszán tojásain ülő erdei szalonkát (Scolopax ruslicola) rebbente t t 
Gombáspuszta környékén. S Z O M J A S L Á S Z L Ó a Gerecse déli végén, a Fehérkő nevű 
sziklán t öbb éven találta a kerecsen (Falco cherrug) fészkét, legutóbb 1959-ben i s . 
Héreg környékén ugyanez évben ötös fészekalját találta. 1955 június 4-én, a süttői 
1/1 kőbányában, fehérbarázdabillegető (Motacilla alba) fészkében m a j d anyányi 
kakukkfiókát (Cuciilus canorus) találtam. Ilajnalmadár (Tichodroma muraria) 1961 
tavaszán kettő, m a j d egy példánya április hóig tar tózkodot t az e g y i k művelés a l a t t 
álló t a rdos i vörösmárvány bányában. Keresztcsőrűek (Loxia curvirostra) 1959 
július 29-től n o v e m b e r 11-ig tar tózkodtak süttői kertünkben. K b . 15—20 példány. 
A n o v e m b e r i pé ldányok már szépen színesedtek. E z v o l t legkésőbbi előfordulásuk. 
Egyébként m a j d m i n d e n évben megje lennek június-augusztusban. 1960-ban n e m 
je lentkeztek , de 1961 szep tember ig s e m észleltem még egyes példányokat sem. Balkáni 
fakopács (Dendrocopos syriacus) 1960 nyarán süttői u d v a r u n k o n fészkelt egy odvas 
hársfában. A fekete harkály ( Dryocopus mariius) s ikeres költését f igye l te m e g S Z O M J A S 
L Á S Z L Ó Bányahegyen, 1960-ban. Nagykócsag (Egretta alba): V E Z É R K Á R O L Y és 
H O L D A M P F G Y U L A 1900 augusztus 21-én észleltek a neszmélyi szigetek köz t egy át
vonuló példányt. 1959 szeptember 13-án a m o c s i sziget orránál levő zátonyon e le j te t tem 
egy á tvonuló uj jas lilét (Squatarola squatarola). B U T T N E R G Y U L A a neszmélyi dunaág
b a n a gólyatöcs (Himantopus himantopus) egy-egy példányát f igye l te m e g 1960 
őszén és 1961 szeptember 26-án. 1961 augusz tus végén két ízben lát tam a lócsér 
(Hydroprogne caspia) egy-egy példányát. T Ó T H G Y U L A 1955. H . 8-án a P i szn i ce a l a t t 
fenyőszajkót észlelt (Nucifraga caryocatactes).Süttői kertünkben D R . P Á T K A I 1960 I X . 
25-én a tüzesfejű királyka ( Regulus ignicapiUus) 5—6 példányút f igyel te meg . A z 1961. 
évben a bányahegyen egy-két kislégykapót (Muscicapa parva) f i g y e l t e m meg . Fészke-
léséről n incs a d a t u n k ( D R . S Á G H Y A N T A L ) . 

Megfigyelésem szer in t a Dendrocopos syriacus által kivésett o d v a k a t t öbb esetben 
a Sturnus vulgaris fogla l ja e l . 1959-ben Nárai (Vas megye) község területén, eperfában 
készített magának odút a balkáni fakopáncs. Már tojásai lehet tek, a m i k o r a seregélyek az 
odút elfoglalták és költöt tek benne. Köve tkező évben az e g y i k ház udvarán álló körtefá-
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b a n vésett odút a fakopáncs, m e l y e t ugyancsak a seregélyek szálltak m e g és költésre hasz 
náltak két éven át. Csákánydoroszlóban i 9 6 0 március 21-én öreg almafában készített 
magának odút a balkáni fakopáncs, de mielőtt köl töt t v o l n a benne, seregélyek foglalták 
ezt e l , úgyszintén a következő esztendőben i s . 1960 március 6-án Csákánydoroszlóban 
h i r t e l en beállott havazás a l a t t a pataknál egy csér je lent m e g s hosszabb i d e i g r epkede t t 
ot t . A m a d a r a t Steina macrura-nsLk. néztem, de m i v e l begyűjteni n e m v o l t m ó d o m 
b a n , b izonyí tva n incs . E g y Egretta alba tar tózkodott a R á b a csákánydoroszlói 
szakaszán 1960. szeptember 4-én és az t megelőző néhány n a p o n át. — Ciconia nigra, 
5 példánya tar tózkodott 1959. szeptember 13-án Csákánydoroszlóban a Rába me l l e t t . 
— A felsőcsatári erdőben 1959. augusztus 1-én Cuculus canorus f iókát etetet t a z 
Erithacus rubecula. — Anthus campestris egy példánya, m u t a t k o z o t t Csákánydoroszló
b a n 1959. július 12-én. A körmendi romos várkastély-épületen 1959. és 1961. évben 
néhány Apus apus köl töt t . — Anthus spinoletta egy példányát észleltem 1961. március 
26-án Náraiban. — 1959. április 19-én Csákánydoroszlóban a Rábánál egy Locustella 
luscinioides-t észleltem. — P r u n e l l a coliaris m u t a t k o z o t t 1961. január 1-én Csákány
doroszlóban, és 1962. január 20-án Szomba the lyen -egy egy darab . — A Rába csákány
doroszlói szakaszán 1961. március 19-én Pandion haliaé'tus-t láttam. 1925. évben a 
Kőszeg m e l l e t t i í rot tkőnél , áfonyásban néhány f i a t a l Tetrastes bonasia-t lá t tam. 
1960. április 24-én Nárai határában egy k o r m o s és dolmányos varjú (Corvus corone 
X comix) k o r c s o t lőttek, m e l y e t a Madártani Intézetnek beküldtem. ( C S A B A J Ó Z S E F ) . 

A pehelyréce (Somateria mollissima) egy f i a t a l példányát f i g y e l t e m m e g K e s z t h e l y 
közelében 1959. X . 16-án. 1961. X . 16-án a halászok két f i a t a l példányt fogtak F o n y ó d 
előtt , me lybő l egyet meget tek , másikat e l l enben B O G D Á N L Á S Z L Ó szíves v o l t Intézetünk 
gyűj teményének beküldeni. Közlése szer in t t ö b b n a p o n át egy 6—7 főből álló csapa t 
úszkált a fonyód i főcsatorna beömlése előtt a B a l a t o n o n . 1959. X . 16. és 18. k ö z ö t t 
há rom n a p o n át Fenékpuszta előtt a B a l a t o n o n egy 5 f i a t a l példányból álló fekete 
réce- (Melanitta nigra) csapato t f i g y e l t e m , 1959. I X . 27-én Balatonszentgyörgy 
előtti öbö l partján egy csigaforgató (Heamatopus ostralegus) tar tózkodott egész 
rövid i d e i g . U g y a n e z e n a h e l y e n 1961. X . 7-én és 9-én egy k i s godát (Limosa lapponica) 
lát tam. Fenékpuszta előtt 1961. X I . 1-én 2 kőforgatót (Arenaria interpres) észleltem, 
m a j d 4-én Balatonberénynél 3-at. A fenyérfutóval (Crocethia alba) t öbb a u t a l o m m a l 
ta lá lkoztam ezen idő a la t t , így a K e s z t h e l y felső része (Alsógyenes) felé eső szabad
s t r a n d o n 1960. I X . 7-én 4 rőtes példányt láttam, u g y a n i t t 1960. X . 16-án már csak 
ke t tő t ; Balatonberénynél 1961. I X . 4.-én 2 példányt , X . 7-én Balatonszentgyörgy 
öblében szintén kettőt , h a v a s i és apró partfutókkal, X . 9-én már csak egyet. F o n y ó d o n 
a h a l a s t a v a k tőzeges zátonyocskáján 1960. I X . 1-én 2 s a r k i partfutót (Calidris canutus) 
f i g y e l t e m meg , e g y i k rozsdás színezetű, másik szürkés v o l t . A k i s sirályt (Larus 
minutus) 4 ad , 1 j u v szintén t ö b b ízben láttam, így F o n y ó d o n a h a l a s t a v a k a l a t t i 
vadvízen. 1960. V . 13-án a K i s b a l a t o n b a n a Vörsivíz felet t 4 öreg példány k e r i n g e t t ; 
T i h a n y előtt a s z a b a d B a l a t o n v i z e felet t a Szarkádi-erdő a l a t t hajóról egy példányt 
lát tam 1961. I X . 12-én; Fonyódná l a m ó l ó körül 1961. X I . 14-én egy 15—16 főnyi 
csapat mozgo t t , X I . 23-án már csak kettőt lát tam; X I . 14-én a h a l a s t a v a k o n is talál
k o z t a m eggye l ; 1962. V . 5-én K e s z t h e l y e n a mó ló körül egy k o r m o s szerkő csapa tban 
egy f i a t a l k i s sirály is ke r inge t t . I gen fe l szaporod tak a b a l a t o n i lócsér (Hydroprogne 
caspia) megfigyelési a d a t a i m : 1959. I X . 27-én a Z a l a torkolatánál 2 : 1960. I V . 24-én 
F o n y ó d határában 3. Balatonszentgyörgy előtti öbölnél 1960. I X . 2-án egy ad . és 
egy j u v . ; I X . 5-én 1 ad . , 3 j u v . ; I X . 6-án 2 d b ; 1961. I V . 20-án Balatonberény előtt 
a B a l a t o n felet t 3; Balatonszentgyörgy öble előtt 1 és a Z a l a t o r k o l a t a előtt is 1 d b ; 

1961. V D J . 31-én, i l l e t v e I X . 4-én Balatonszentgyörgy öble előtt 1, i l l e t v e 4 d b ; a z 
u tóbbi n a p o n Balatonberénynél is láttam egye t ; 1962. I V . 13-án Fonyódon a halastóban 
7-es csapat , u g y a n i t t I V . 30-án 1 példány; 1962. V . 4-én Balatonberénynél 2; B a l a t o n 
szentgyörgynél 6 db . A z 1962. évi rendkívül hűvös t a v a s z i időjárás, m e l y július elejéig 
is k ihúzódot t , a m a d a r a k vonulását is m e g z a v a r t a , így 1962. V I . 26-án Fonyódon 
az e g y i k leeresztett halastóban 4 lőcsért f i g y e l t e m m e g 23 kissirály (Larus minutus)T 

25—30 ezüst sirály (Larus argentatus j u v . et semiad.) és 40—50 dankasirály s tb . 
társaságában. A lócséreket ezután több n a p o n át is láttam, utoljára V I I . 2-án keres
h e t t e m fe l a ha l a s t ava t , a k k o r is m u t a t k o z o t t 3. A B a l a t o n környékén edd ig n e m 
észlelték a s z i k i pacsirtát (Calandrella brachydactyla), 1960. I V . 24-én F o n y ó d o n a 
h a l a s t a v a k m e l l e t t egy pár négyzetméternyi szikes fo l ton találkoztam eggyel , m e l y 

264 



f e l r i a sz tva m i n d i g erre a k i s fo l t r a tért v issza , ahhoz ragaszkodot t . A zsezsét (Carduelis 
jlammea) is csak egy ízben állapította m e g L O V A S Í , én két darabo t láttam Fonyódon 
1959. X I . 12-én a ha l a s t avak és a kaposvári vasútvonal közöt t . ( D R . K E V E A N D R Á S ) 

1961. V I . 3-án Szilágy község határában, réten, k i s p a t a k partján álló fehér fűzfa 
odvában találtam a füleskuvik (Olus scops) fészkére 4 friss tojással 140 c m magasság
b a n ; az öreg madár erősen ült tojásain. V I . 8-án a fent leírt fészkes fához közel újabb 
fészkelését találtam 4 pelyhes fiókával. A z öreg madár ezeket is melenget te . Mindkét 
öreg madara t , v a l a m i n t a fiókákat meggyűrűztem, a fészekaljat p e d i g a pécsi J a n u s 
P a n n o n i u s Múzeum gyűjteményében h e l y e z t e m e l . ( A G Á R D I E D E ) 

1960. március 16-án a Budaörs határában fekvő Szekrényes, i l le tve_ Fa rkashegy 
oldalában két h a v a s i szürkebegyet (Prunella coliaris) f i g y e l t e m meg. Április 15-én 
űjból egy példányt láttam. 
( K O F F Á N K Á R O L Y ) 

1960. május 21—27 közt 
tar tózkodtam a Villányi 
hegységben. Kutatási terü
le tem elsősorban a N a g y h a r 
sányhegy vo l t , de t e t t em 
u t a k a t a hegység más részei
ben is egészen Siklósig. Csak 
néhány faj jal szeretnék i t t 
röviden f o g l a l k o z n i : Monti
cola saxatilis az egész hegy
ségben egyenletesen elter
jedt . A Nagyharsányhegy 
délnek néző oldalán levő 
romházban kirepülés előtt 
álló fiókákat találtam, m a j d 
egy onnét nem messze kör
zetét tartó és állandóan 
éneklő hím jelenléte kot ló 
tojóra engedett következ
t e tn i . Oenanthe oenanthe fel
tűnően kevés. A szőlőkben 
találtam i t t -o t t egy-egy 
párt. A fent említett r o m 
házban május 5-én 6, már 
tollasodó fiókát gyűrűztem 
meg. Poszáták (Sylvia niso-
ria, communis, atricapilla) 
közül egyedül a k a r v a l y p o 
szátával találkoztam re la 
tíve g y a k r a n . Május 22-én 
egy Hippolais icterina pél
dányt h a l l o t t a m énekelni. 
Cinege általában kevés, a 
Parus palustris v i s z o n y l a g 
g y a k o r i b b m i n t a P. maior. 
P. caerideust egész idő a la t t 
n e m észleltem. Emberiza 
hortulana a Nagyharsány
hegyen k a r a k t e r - és d o m i 
náns faj . Mindenfelől h a l 
l o t t a m jellegzetes énekét. A 
Nagyharsányhegy m i n t b io- . 0 , . , , 7 , , . . . . . . „ , 

top eléggé hasonló a buda - 4 2 ' a h r a - i u s t % f e c s k e í e s z k e n e k kulonos elhelyezése 
őrsi C s i k i hegyek egyes Figure 42. An unusualy Nest of Swalloiu 
részleteihez, a h o l k i s szám- , , _ A T T T T i n _ 0 

b a n szintén megtalálható a P e c s v a r a d , 6. VILT. 1958 
(Photo : G y . Szabó) 
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k e r t i sármány, köv i rigó és hantmadár. Merops apiaster az egész hegységben szór
ványosan megtalálható. A villányi téglagyárnál k i s , k b . 6—7 párból álló telepét ta
láltuk. ( S C H M I D T E G O N ) 

Fészkelési rendellenességek. 1959. szeptember 27-én Harkány gyógyfürdő pa rk 
j á b a n a tengel icek (Carduelis carduelis) még etették kirepült fiókáikat. U g y a n i t t 
szeptember 18-án a molnárfecskék (Delichon urbica) fiókái m é g e g y i k fészekben 
b e n n v o l t a k . 1959. április 16-án Mecseknádasd határában a be tonút m e l l e t t A r t e m i s i a 
n i g r a tő tövében a búbos pac s i r t a 4-es fészekalját gyűj töt tem, u g y a n e b b e n a fészekben 
május 1-én 5 m e z e i pacs i r t a (Alauda arvensis) tojást találtam. 1959. április 16-án 
Apá tva i a sd határában betonút m e l l e t t a barázdabillegető (Motacilla alba) fészkében 
egy tojást találtam, április iO-án a fészekalj 5-re egészült k i és e k k o r begyűjtöt tem. 
Meglepetésemre április 22-én u g y a r ebben a fészekben egy újabb tojás v o l t . A z után-
tojás ismeretes a nyaktekercsnél s tb . Hosszú t a p a s z t a l a t o m során kevés esetben fo rdu l t 
elő, még p e d i g a következő fajoknál: Aquila pomarina, Sylvia atricapilla, Saxicola 
torquata. 1961. május 25-én Pécsvárad határában gyümölcsöskertben almafán 2 m . 
magasságban tövisszúró gébics (Lanius collurio) fészkét találtam, 6 tojással és egy 
f r i s sen k e l t f iókával. 29-én csak 4 tojás v o l t a fészekben és egy k i t o l l a sodo t t meze i 
veréb (Passer montanus) f ióka. 

Agárdi Ede 

Faunisztikai adatok a szombathelyi múzeum elpusztult madárgyűjteményéből. 
A S z o m b a t h e l y e n felállított V a s m e g y e i Múzeum természetrajzi osztályát C H E R N É L 

J S T V Á N alapította 1908-ban. Kezde t tő l fogva , éveken át ő v o l t az őre s m i n t i l y e n , 
egy n a g y o b b te rmet teljesen betöltő 17 tárolóban, biológiai csopor tok szer in t rendezve 
m u t a t t a be a megye m a j d n e m teljes madárvilágát. Idő t , fáradságot és a n y a g i áldoza
t o t n e m sajnálva, sokszor családtagjaival együtt do lgozo t t a múzeumban. Unokaöccsé-
től , M A N N S B E R G A R V E D dr-tól t u d j u k —- a k i annakidején szintén közreműködö t t e 
munkála tokná l —- h o g y C H E R N É L m i l y n a g v örömmel és határtalan lelkesedéssel te
vékenykede t t a gyűj teménynek m o d e r n múzeológiai s z e m p o n t o k s z e r i n t i felállítása 
érdekében. 

A k i t ö m ö t t m a d a r a k , természetes környezetüknek megfelelően, következő csopor
t o k sze r in t v o l t a k kiállí tva: I . Sziklás erdőrészlet. H . Tórészlet. H l . Mocsárrészlet. 
I V . Legkárosabb m a d a r a i n k . V . Téli kép. V I . Leghasznosabb m a d a r a i n k . V I I . Sík
ság és mezőrészlet. V H I . F e n y v e s e i n k lakói. I X . V i z e i n k r i t k a téli vendégei. X . P a r 
l a g i m a d a r a k . X I . Á t v o n u l ó v i z i m a d a r a k . X I I . R i t k a ragadozók. X I H . Legr i tkább 
fészkelőink és tüskés b o k r a i n k lakói. X I V . Á t v o n u l ó mocsári m a d a r a k . X V . Sziklák 
és f a l ak lakói. X V I . Erdőségeink r i tkább fészkelői és á tvonuló vendégei. Végül a 
X V H . tárlóban a fészek- és tojásgyűjteményt he lyez te e l . Különösen szép v o l t a havas 
téli táj, v a l a m i n t sással, nádassal szegélyezett tórészlet sz in te teljes elevenséggel 
h a t ó madárcsoportjai . 

C H E R N É L I S T V Á N a múzeumnak ajándékozta sok r i t k a madarát : hasonlóan támo
ga t t a az t M O L N Á R L A J O S is . C H E R N É L 1912 óta a gyűj temény kezelésében tartósan 
gátolva v o l t , m a j d 1914-től 1923-ig, az első vi lágháború o k o z t a szénkéneghiány m i a t t , 
a felállított m a d a r a k egy része tönkrement. C H E R N É L I S T V Á N halála után M O L N Á R 
L A J O S jö t t a múzeum segítségére és a h iányokat saját m a g a által gyűj töt t és kitö
mö t t v a s i példányokkal pótol ta . 

A t ö b b m i n t 3Ö0 darabból álló értékes gyűj temény l egnagyobb része — több r i t 
kasággal együtt — a második világháborús események folytán megsemmisült , közöt 
tük a Pinicola enucleator egye t l en h a z a i példánya i s . 

Néhány ada t a múzeum korábbi madárgyűj teményéből : Turdus pilaris albínó 
Vasszécseny, 1924. január 25. ( V A R G A és S T R A N S Z K Y ) , Turdus torquatus alpestris <$ 
Nagyszentmihály 1887. n o v e m b e r 26. ( C H E R N É L I .) , Monticola saxatilis 3 Csák 1894. 
május 6. ( C H E R N É L l.),Cinclus cinclus £ Kőszeg 1908. február 27. ( C H E R N É L I.), Mo
tacilla flava thunbergi $ Tömörd , 1899. május 7. ( C H E R N É L I.) , Tichodroma muraria 
•S Németújvár ( M O L N Á R L . ) , Plectrophenax nivalis <$ Molnaszecsőd 1905. február 
12. ( M O L N Á R L . ) , Carduelis flammea holboelli S Kőszeg 1893. n o v e m b e r 28. ( C H E R N É L 

I . ) , u g y a n a z <J Kőszeg 1894. január 3. ( C H E R N É L L ) , Carduelis flammea cabaret $ 
Kőszeg , 1893. n o v e m b e r 13. ( C H E R N É L L ) , Pinicola enucleator $ Molnaszecsőd 1928. 
január 17. ( M O L N Á R L . ) , Lanius Senator 3 T ö m ö r d 1894. június 22. fészkével ( C H E R N É L 
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